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Gravi perdite ing'esi presso Tobruk

Nuovi attacchi aerei su La Valletta e Alessandria — Quattro Hurricane abbattuti — Nel
Mediterraneo un piroscafo di grosso tonnellaggio colpito

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 14 maggio il seguente
bollettino di guerra N. 343:

A Malta reparti del C. A. T. hanno at-
taccato la base navale di La Valletta e un
aeroporto, provocando incendi e distrug-
gendo um ve!” olo al suolo. In combatti-
mento con la caccia avversaria sono staii
abbattuti due Hurricane,

Nella Cirenaica il nemico ha tentato da
Tobruk, con I'appoggio di carri armati, un
forte attacco che le nostre truppe hanno
bravamente respinto. Abbiamo inflitto al-
I*avversario notevoli perdite di nomini e
di carri ¢ abbiamo catturati prigionieri e
mitragliatrici.

Nelle azioni sul fronte di Sollum segna-
Iate nel bollettino N. 342 sono stati catta-

rati prigionieri, carri armati e sei pezzi di
artiglieria. Sono stati abbattuti due wveli-
voli tipo Hurricane da nostre batterie con-
traeree.

Una incursione aerea nemica su Bengasi
ha provocato danni materiali non rilevanti
all’abitato e alcuni feriti neilia popolazion
civile.

Nel Mediterraneo orientale nostri aerei
hanno attaccato un convcglio nemico: un
piroscafo di grosso tonnellaggio é stato
colpito.

Una nostra formazione aerea ha attac-
cato la base navale di Alessandria colpen-
do gli obiettivi militari del porto.

Nell'Africa orientale attivitd di artiglie-
ria nel settore dell’Amb: Alagi ove un
nuovo attacco nemico & stato nettamente
stroncato.

L’Albania cessa
di essere zona delle
operazioni

Roma, 15 maggio. s. La >Gazzetta Uf-
ficiale« pubblica il bando del Duce del Fa-
scismo, primo maresciallo dell'Impero, co-
mandante delle truppe operanti su tutte le
fronti, col quale si ordina che il territorio
del Regno di Albania cessa di essere zona
di operazioni. I1 bando ha effetto ai fini
della legge penale militare, dal giorno del-
la sua pubblicazione nella Gazzetta Uffi-

ciale del Regno d'Italia e ad ogni altro

fine, dal 20 maggio 1941-XIX.

Velike angleSke izgube pri Tobruku

€ e

Novi letalski napadi na La Valletto in Aleksandrijo — Stirje ,Hurricani’ sestreljeni
Na vzhodnem Sredozemskem morju zadeta velika ladja

Glavni stan Italijanskih Oborozenih Sil
Je objavil 14. maja naslednje 343. vojno
porocilo:

Na Malti so oddelki nemsSkega letalske-
ga zbora napadli pomorsko oporisée La
Valletto in neko letaliSée ter povzrodcili
peZare in unicili eno letalo na tleh. V
borbi z nasprotnikovimi lovskimi letali
sta bila dva Hurricana sestreljena.

V Cirenaiki je sovraznik skusal s pod-
poro oklepnih wvozil izvrSiti iz Tobruka
moc¢an napad, ki pa so ga naSe cete hra-
bro zavrnile. Prizadeli smo sovraznikn
znatne izgube na ljudeh in oklopnih vo-
zilih ter zajeli ujetnike in zaplenili stroj-
ne pufke. V teku akeij na sollumski
fronti, ki so bile javljene v komunikeju
Et. 342, smo zajeli ujetnike ter zaplenili
oklopna vozila in Sest topov. NaSe proti-
letalske baterije so sestrelile dve letali
tipa Hurricane. Sovrazinikov napad na
Bengazi je povzroc¢il neznatno Skodo na
bivaliscih. Nekaj ljudi med civilnim pre-
bivalstvom je bilo ranjenih.

| mporabi

Na vzhodnem Sredozemskem morju so
nasa letala napadla sovrazZnikov konvoj.
En parnik velike tonaZe je bil zadet. Ena
izmed nasSih letalskih formacij je napadla
pomorsko oporisce Aleksandrijo ter za-
dela vojaske objekte v tamkajsnji luki.

V Vzhodni Afriki je bilo aktivno top-
niStvo v odseku pri Amba Alagiju, kjer
je bil gladko zavrnjen nov sovrazni na-

Ostre borbe

Rim. 15. maja. s. Ze nekoliko dni so v
ozemlju okrog Tobruka in pri Sollumu
v teku vaZne vojaSke operacije. V tobruski

trdnjavi so zaprte mocéne angleSke sile, ki |
. se obupno branijo in so ponovno sku3ale |
| razSiriti obro¢, ki jih stiska. Kljub vsej ;

mnogih vojnih pripomockov

| velikim Zrivam angleske éete niso dosegle
| nobenega uspeha. Britanci niso razbili niti

enega clena v italijansko-nemski verigi, Ki
obdaja Tobruk in njih poloZzaj je vedno
slabSi. Zelo moc¢na akcija letalstva osnih

in |

|

sil, ki neutrudno razbija angleSke baze in
uni¢uje material, ki ga angleSko poveljstvo
s tezavo zbira. Moéne italijanske in nem-
Ske motorizirane kolone so prodrle do an-
gleskih ¢rt ter zajele mnogo ljudi in oroZ-
ja. Britanskim mnapadalnim poskusom Vv
ozemlju sledijo sistematski portinapadi
cet osnih sil, ki po dolotenem nacériu
spravljajo nasprotnika v nered.

Albanija ni vec

vojno podrocje

Rim, 15. maja s Sluzbeni list je objavil
razglas Duceja FaSizma, prvega Marsala
Imperija m Poveljnika operativmih et na
vseh frontah, ki odreja, da ozemlje Kra-
ljevine Albanije prencha bitt vojno podro-
¢je. Razglas se je glede na wveljavnost vo-
jaskega kazenckega zakonika uveljavil ze
s tem, da je bil objavijen v Sluzbenam
listu Kraljevine Italije, v wvsakem drugem
pogledu pa bo stopil v weljavo 20. maja
1041-X1X.

Kako se je koncala vojna v Albanii

Zaklju¢no porof€ilo vrhovnega poveljnika italiianskih ¢et v Albaniji generala Cavallera
slika razvoj zakljuénih operacij, ki so dovedle do zloma sovrainega odpora in zmag
ovitega zakljucka vojne na tem podrocju

in kako se je njihova morala popolnoma i padle v vojni proti Gréiji na ozemlju kote

Btn, 15 maja. 8. Duce je prejel od na-
&elnika generalnega 5taba in viSjega po-
veljnika OboroZenih Sil v Albaniji daljSe
porod¢ilo o velikih Zrtvah, silnih borbah in
kanénem zmagovitem uspehu na albanski
fronti

General Cavallero je v svojem pismu
opozoril Duceja na velike borbe italijanskih
¢et na izredno teZavnem terenu med koto
¥31 m in viZ%ino Monasterom. Za nekaj ki-
lometrov doline Desnice so bile borbe iz-
redno hude. O tem priéajo lijaki granat,
Ki so druga poleg druge udarjale v zemljo.
Razbito oroZje, razdejani sovrazni topovi,
posejani vsenaokrog, uniden vellk oklopni
voz, padli italijanski vojaki, ki so bili po
tej ofenzivi skrbno zbrani in pokopani, raz-
rvani sovraZzni rovi, ki so prihajali iz rok
v roke, polni trupel. Na nobenem drugem
bojis®u se ne bi moglo govoriti o tako ve-
ki zmagi, kakor je hila doseZena tod po
vaiih navodilih.

Dne 22. februarja sem vam telefonsko
sporod¢il, pravi general Cavallero v svojem
pismu, da se je sovraZna ofenziva proti
Tepeleniju, ki se je pric¢ela 13. februarja,
izjalovila in vi ste mi tedaj narodili, naj
pospe3im priprave za protiofenzivo, kakor
ste jo predvideli. Ko ste 2. marca prispeli
v Albanijo, poloZaj ni bil le popolnoma
spremenjen, marved so bili velikd rezervni

i na novo razvrifeni in topnistvo, ki
je prispelo v ojalenje iz Italije, je bilo pri-
pravljeno. SovraZnik je kljub neuspehom
pridel z novo ofenzivo, ki jo je sprozil 6.
marca ob zori spet na odseku pri Tepele-
niju. Ofenziva se je razSirila 15. marca na
odsek pri Beratu, da bi se Tepeleni tako
ob3el. Grki so napeli vse sile, kar kaZe
okoliZ&ina, da so postavili na odsek ob Vo-
jusi in Desnici 17. divizijo iz Kor¢e, na-
daljnji dve drugi in oddelke novo sestav-
ljene brze divizije, ki bi bila morala pr-
votno nastopiti na bolgarski fronti. Toda
Ze dan prej, preden se je sovraZna ofenziva
pridela tudi na odseku pri Beratu, se je

sprozil nas napad v smislu vasih odredb.

It.ali]a.ns]d akeiji na sektorju pri Beratu
se je sovraznik uprl z vsemi silami, toda
berba je bila kmalu odlo¢ena. Ujetniki so
pripovedovali, kako so bile Zrtve narav-
nost strasne. Italijansko topniStvo In letal-
stvo sta jih prisilila k umiku. Onemogo-
#ena mu je bila sleherna borba, Ceprav te-
renske prilike niso dopustile, da bi se bila
fronta tam prodrla. Drugi ujetniki so pri-
pcvedovalj, kako so bile 9. marca ob pri-
liki silnega obstreljevanja in bombardira-

mja cele grike Cete dobesedno decimirane

|

omajala. Napol uniéenih je bilo 6 evzonskih
in neki drugi grski polk. 11. marca je mo-
ral sovraZnik postaviti na bojiSée oddelke
starejsih letnikov, ki niti niso bili dobro iz-
veZbani. Poveljstva posameznih oddelkov
in skladis¢a vojnih potrebséin pa so se pri-
¢ela umikati.

Med tem ko je na sovraZni strani padala
morala, so se italijanske sile po Ducejevem
palogu v naglici pripravile na nov sunek
na odseku Maliju. Nenadni nastop Jugo-
slavije v vojno je #alijansko poveljstvo pri-
silil, da je nekoliko oslabilo juZno, 250 km
dolgo fronto in razvrstilo nekaj sil ob novi
460 km dolgi vzhodni in severni fronti.
Prav tedaj so se priceli pojavljati v polni
meri italijanski uspehi. Glavna jugoslo-
vanska akcija bi se morala priceti na od-
seku pri Skadru, od koder so Srbi menili
prodreti proti Dradu in Tirani. Grki naj
bi pozneje pritisnili od juga. Ce bi bila
grika vojska ohranila tudi najmanj3o na-
padalno sposobnost, bi pa¢ ne zapravila
take prilike. Toda Ze ob pri¢etku jugoslo-
vanskega napada Grki niso bili sposobni
za ni¢ drugega, kakor za omejen pritisk
na italijansko 9. Armijo. Njihov namen je
bil prodreti italijansko fronto in se zdru-
ziti z jugoslovanskimi silami, ki so na-
stopale na érti Debar-Struga. Znano je,
da je konec marca, Se preden se je pricela
velika nemska ofenziva v smeri iz Bolga-
rije, griki ministrski predsednik izrazil
svojemu vladarju prepri¢anje, da je grika
vojska prisla do kraja svojih sil in da od
nje ni ni¢ veé pri¢akovati. Po tem takem
je bil odlo€ilni udarec Grkom prizadejan
v oni silni ofenzivi od 9. do 14. marca, ki
se je razvila po Ducejevem nalogu na
podro¢ju med koto 731 m in viSino Mo-
nastirom. Tam so se dopolnila slavna de-
janja italijanskih borcev. Ze je bilo ukre-
njeno, da bo vse podrolje ograjeno, tako
da ga nihée vef ne bo spreminjal. Na
njem so pokopani italijanski in tudi so-
var?ni padli borci. Na koti 731 je bil po-
stavljen na kamen velik kriZ Ob koncu
svojega porofila je general Cavallero sta-
vil predlog, da bi se wvse to podroéje Se
posebej uredilo in proglasilo za sveto pod-
rocje, na katerem naj bi se zgradila kost-
nica xtahjansklh vojakov, Ju:naéko padlih
v albanski vojni

Odgovor Duceju
Duce je generalu Ca.vaneru na njegovo
piemo takole
Globoko ganjen aprejenun Vas prediog,

, da bi se zgradila kostnica za nade vojake,

731 in na Manastiru. To je kraj, kjer se je
14. marca razvijala odlo¢ilna bitka, ki jo je
sam sovrazZnik obelezZil za najvecéjo in naj-
bolj krvavo v svoji moderni zgodovini. To
je kraj med VojuSo in Osomom,K na fronti,
kjer so 4., 8. in 25. Armijski zbor strli so-
vraznika, to je kraj, kjer so na3i vojaki
podali najvisji dokaz svojega junastva. Ta
dokaz mora ostati in bo ostal trajen na
kraju, ki ga je mocila Kkri borcev iz srca
italanskega naroda.

Glasilo hrvatskega

generalstaba
Zagreb, 15. maja ss V kratkem bo v Za-
orebu zacel izhajati nov list pod naslovom
»Ustasa«. List bo izdajal generalni stan

nove hrvatske vojske ter bo uradno glasi-
lo ustaskega pokreta.
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I1 Sovrano a

El1 Bassan
e a Janina

Festose accoglienze del pOpolo albanese alla Maesta il
Re Imperatore — L’ inaugurazine di un monumento ai
gloriosi caduti

El Bassan, 15 maggio. s. Prove-
niente dalle regioni della Albania me-
ridionale il Re Imperatore ha sostato
ieri ad El Bassan. Anche qui si seno
rinnovate quelle manifestazioni che in
tutti i centri precedentemente visitati
le popolazioni hanno tributato al loro
Sovrano. Tra ana vera moltitudine fe-
stante il Re Imperatore ha transitato
per raggiungere la Basch’a dove I'Ecc.
Jacomini, il presidente del Consiglio e
i ministri albanesi e il ministro della
Agricoltura e delle Foreste e le altre
autorita militari e civili crano ad at-
tenderlo. Il podesta ha rivolto al So-
vrano un devoto indirizzo di omaggio,
dopodiché il Re Imperatore & <alito sul-
la Baschia nel cui salore municicale
ha ricevuto I'omaggic delle nobilta di
El Bassan e dei capi delle Chiese con-
fessionali. Chiamata dagli applaus:1 e
dalle grida della folla. ¢} e nel frattem-
po aveva stipato la piazza principale,
il Sovrano si € affacciato al balcone per
rispondere col saluto a tanta prova di
amore. Poco dopo ossequiato dall’Ecc.

Jacomini, dal Presidente Verlaci, dal
Ministro dell’Agricoltura di Albania e
da tutte le autorita il Re Imperatore ha
lasciato la citta salutato con lo stesse
ardore dalla polopazione festante.
Tra molti episodi che caratterizeano
questa visita del Sovrano, uno se ne
apprende che dimostra una veolta di
piu l'alto spirito delle truppe italiane.
Durante la visita al settore greco pres-
so il bivie di Kalibaki, il generale Ros-

| si del 25. Corpo d’Armata, prego il Re

Imperatore di degnarsi di presenziare
I'inaugurazione di un monumento eret-
to dagli stessi soldati del Corpo d’Ar-
mata. Il Sovrano sceso dall’auto si in-
camminé verso la mole di pietra bian-
ca elevantesi tra le scabre linee degli
sharramenti anticarro, costruiti dai
greci, e tra la commozione di tutti pro-
cedette alla inaugurazione del monu-
mento. Il Sovrano ha quindi volute
proseguire oltre e spingersi sino a Ja-
nina, dove ha ricevuto anche il saluto
del generale Girotti, valoroso coman-
dante della leggendaria divisione Julia.

Viadar v Elbasanu in Janini

Albansko prebivalstvo mu je priredilo navdusene ma-
nifestacije — Odkritje spomenika padlim vojakom

Elbasan, 15. maja. s. Nj. Vel Kralj in
Cesar se je na svojem potovanju po
juzni Albaniji véeraj ustavil v Elbasa-
nu. Tudi tu so se zopet ponovile mani-
festacije, s kakr3nimi ga je sprejelo
ljudstve tudi v drugih krajih, ki jih je
Ze prej obiskal. Sredi prazniéno razpo-
loZene mnozZice se je Kralj in Cesar pe-
ljal skozi mesto do mestnega doma, kjer
so ga sprejeli Eksc. Jacomini, predsed-
nik albanske vlade z albanskimi mini-
stri, Minister za kmetijstvo in gozdove
ter zastopniki vojaskih in civilnih ob-
lasti.

Elbasanski Zupan je vladarja pozdra-
vil z wvdanostno poslanico, na kar je
Kralj in Cesar vstopil v mestni dom in
je v njegovi dvorani sprejel ugledne
me3¢ane iz Elbasana in cerkvene do-
stojanstvenike. MnoZica, ki se je na
mestnem trgu zbrala, mu je med tem
prirejala vedno nove ovacije, tako da je
vladar stopil na balkon in se ji s po-
zdravom zahvalil za izraze njene lju-
bezni. Kmalu nato je Vladar pozdrav-

lIjen od Ekscelence Jacominija, pred-
sednika vlade Verlacia, Ministra za
Emetijstvo in zastopnike ostalih oblasti
zapustil mesto med navduSenimi ova-
cijami prebivalstva.

Med mnogimi znaéilnimi epizodami s
tega potovanja Vladarja je tudi dogo-
dek, ki Se enkrat dokazuje visoki duh
italijanskih ¢et. Ko je bil Vladar na
podroiju grikega bojii¢a blizu razpotja
pri Kalibakiju, ga je General Rossi od
25. Armijskega zbora zaprosil, naj bi
odkril spomenik, ki so ga zgradili vo-
jaki tega Armijskega zbora. Vladar je
stopil iz avtomobila in se napotil proti
velikemu kamnu, ki se je dvigal iz tal
sredi razdejanih protitankovskih ovir,
ki so jih postavili Grki. Globoko so bili
vsi prisotni ganjeni, ko je Kralj odkril
spomenik.

Vladar se je nato odpeljal v Janino.
kjer ga je poleg drugih pozdravil tudi
1(..'1‘-1:1143ral Girotti, poveljnik divizije »Ju-
ia«,

Roosevelt ponudil svoje posredovanje
v sporu med Irakem in Anglijo

Ankara, 15. maja. Vesti iz Bagdada pra-
vijo, da se je ameriSki predsednik Roose-
velt ponudil za posredovalca med Irakom
in Anglijo. SkusSal ib najti kompromisno
reSitev spora med obema drZzavama. Iradki
poiiticni krogi pa se za ponudbo nié ne
navdusSujejo. Roosevelt velja za zagovor-
nika angleSkih interesov in zaradi tega bi
njegovo posredovanje Iraku ne moglo
prinesti mnoge Kkoristi.

Bagdad, 15. maja. s. IraSko vrhovno po-
veljstvo je objavilo naslednje vojno poro-
¢ilo:

IraSko letalstvo je izvedlo obseZne izvid-
niske polete nad angleikimi opori&® ter
zbralo vaZne informacije in podatke. S
teh poletov so se vrnila vsa ira3ka letala.

AngleSko vojno letalo je vrglo v&eraj ob
10.30 bombe na RBagdad. PBombardiranje
pa ni povzroéilo niti 3kode niti smrtnih Zr-
tev. Prav tako so angleika letala bombar-
dirala neko iraZko mesto na jugu. Povzro-
¢ena je bila malenkostna 3koda.

Na fronti v pu3&avi je bllo samo patrol-
no delovanje, pri éemer so iraSke patrole
prisle v stik sovraZnikom.

Zahvala zdruzene Bolgarre Italiji in Nemdiji

Na prvi seji sobran]a po vojni je podal poro¢ilo o razvoju dogodkov ministrski predsed-
nik Filov, ki je ob pritrjevanju vse zbernice izrazil zahvalo bolgarskega naroda Italiji

Sofija, 15. maja. s. VCeraj se je prvid¢
po vojni spet sestalo sobranje. Na tej seji,
ki se je spremenila v veliko manifestacijo
za Veliko Bolgarijo, je imel ministrski
predsednik prof. Filov pomemben govor.

Uvodno je naglasil, da je bila vojna z
Gréijo in Jugoslavijo vojnim silam osi
vsiljena spriéo intrig Velike Britanije, ki
se je nadejala, da bo ustvarila novo fron-
to v juzZznovzhodni Evropi. Filov je pri-
pomnil, da zaradi bliskovitega razvoja voj-

‘nih operacij intervencija bolgarske vojske

ni bila niti potrebna, ¢eprav so bile voj-
ne sile pripravljene, z vsemi sredstvi bra-
niti interese neodvisnosti drzave.

Novi polozaj, je nadaljeval bolgarski
ministrski predsednik, je moc*no wvplival
tudi na Bolgarijo. Sreéni zakljufek bal-
kanske vojne je pomenil osvoboditev bol-
garskih deZel ob Egejskem morju in Ma-
cedoniji ter vzdolZ zapadne bolgarske me-
je. Bolgarski narod je sedaj ‘doZivel, da
so se izpolnili njegovi ideali in se je
ustvarila silna in zdruZena Bolgarija, ki

razprosﬁ.r-a od Dunava do Egejskega
morja, od Ohridskega jezera do Crnega
morjam&epravposebnojesreém.dase
Je ta triumf pravics v juinovzhodni K-

|

in Nem¢iji

ropi, ta zmaga nove evropske skupnosti,
dosegla v znamenju osi.

Filov je opozoril na Zrtve, ki jih je do-
prinesel bolgarski narod za dosego svoje
narodne edinosti in skupnosti. Podértal je
vezi, ki vezejo Bolgarijo na Neméijo. Be-
sede, ki jih je izrekel vodja v svojem
zadnjem govoru v drzavnem zboru, so
globoko ganile Bolgarijo. Bolgarski narod
bo zmeraj globoko hvaleZen silama osi in
njunima velikima voditeljema Benittu
Mussoliniju in Adolfu Hitlerju, ki sta
ustvarila zdruZeno Bolgarijo. Nem3ke obo-
rozene sile so bile neposredne osvobodite-
liice podjarmljenih bolgarskih deZel. Filov

" se je nato spomnil slavnih padlih vojakov

italijanske, nem3ke in bolgarske zavezni-
Ske vojske. Njegovim izrazom pietete se
je pridruzilo vse sobranje.

Polozaj, kakrSen je bil na Balkanu, je
nadaljeval Filov, in politika Balkanske
zveze sta Bolgarijo pripravili do tega, da
je zavzela trdno staliife in da je budno
pazila na vse dogodke. Razvoj bolgarske
politike, ki jo je modro vodil kralj Boris,
je dovedel do pristopa Bolgarije k trojne-
mthangijeso—
branje sprejelo in potrdilo zgodovinski do-
godek na Duneju, kakor tudi menifesta-

cije, s katerimi so bile nem¥fke &ete spre-
jete v Bolgariji, so bile dokaz brezpogo}-
nega pristanka vsega naroda na tako po-
litiko, ki je danes obrodila 7e vidne sa-
dove. Pristop Bolgarije k trojnemu paktu
dokazuje voljo bolgarskega naroda, da bi
v okviru svojih mcZnosti sodeloval pri
ustvaritvi novega reda v Evropi.

Bolgarijo ¢akajo nove naloge, Xxi bodo
zahtevale od vse drZzave intenzivnega dela.
Zaradi tega je dolZnost vseh Bolgarov, ki
Zive v mejah domovine, da se tesno str-
nejo okrog kralja Borisa, tako da bo Bol-
garija, mogofna in zedinjena, lahko uspes-
no opravila svojo nalogo in prispevala k
ureditvi in utrditvi novega reda v juino-
vzhodni Evropi.

Sobranje je tudi poslednji del Filovega
govora sprejelo z velikimi ovacijami ter je
navdusSeno vzklikalp kralju Borisu. Tudi
vse izjave, ko SO se nana3ale na Italijo in
Nemdéijo ter na njena voditelja. ie sobra-
mgt stlgrejelfu; ﬂfwa‘amm ploskanjem.

a Je 0 spregovoril pred.SEdnﬁt
sobranja Logofetov. Zastopstvom italijan-
skega, nemskega in madZarskega naroda
so bile poslane posebne brzojavke, v ka-
terih jim scbranje izra?a hvaleZfnost Bol-
garljl. Seja se je nma to zakljudila



http://iiit.it

" Stran 2

Razstava,Slovenskegalika‘ |

>SLOVENSEI NAROD ¢, Zetrtek, 15. maja 1941

je bila véeraj popoldne v palaéi Bat’e svedano
otvorjena

Ljubljana, 15. maja,

Skupina mladih in nadarjenih . sloven-
skih slikarjev, ki se zbirajo okeli Franceta
Kralja, je vferaj vefinoma prvié stopila
pred slovensko javnost. Je to druga letos-
nja razstava mladih ki jo je véeraj ob

Sestih otvoril France Kralj v mali dvorani’

I_Jalaée Bata (I. nadstr.). Lep obisk — saj
Je bila dvorana napolnjena — je pokazal,
da kaZejo Ljubljanéanj polno zanimzanje za
delo nasih najmlajsih slikarjev, Razstavo
s0 obiskali tudi mnogi odli¢ni predstavniki
nasin oblasti in kulturnih ustanov, tako
g. viceprefekt Trzaske Province Comm.
dr. Edonardo Bisia kot zastopnik Kr. Ko-
misarja Emilia Graziolia in slavist profesor
Umberto Urbani za Tiskovni urad Kr. Ko-
misariata, ki sta si z vso pozornostjo in z
najvecjim zanimanjem ogledala razstavlje-
na dela,

Pri otvoritvi so bili navzoéi tudi rektor
ljubljanske univerze dr. Slavig, zastopnik
Zupana &. Pretnar, minister dr. Fr. Novak
S soprogo, predsednik Narodne galerije dr.
Fr. Windischer, predsednik gledalidkega
zdruzenja Danilo ter veé slikarjev.

Pred otvoritvijo je preé&ital Lojze Perko
uvodno besedo, v kateri je predstavil slo-
venski javnosti sebe in svoje mlade tova-
rise, ki iS€ejo svojo pot v Sirino in globino,
veruiejo v svoje delo, so poncsni na svojo
grudo, polnji vere v svoj vzvideni smoter,
ko z njim odpirajo list nove dobe, ki naj
1zZareva polno blagoslova iz slovenske
zemlje...

Uvodno besedo e v jtalijanskem prevodu
precital Se BozZzo Skerlj, nato pa je France
Kralj s toplimi besedami pozdravil wvse
navzoCe, se jim iskreno zahvalil za lepo
udeleZbo in g tem otvori] razstavo.

Dela, ki so jih razstavili Kralj, Lojze
Rerko, Milena Dolgan Viadimir Ja-
ki¢ in Ivan Strekelj vzbujajo zaslu-

Zeno pozornost, saj dokumentirajo ne.samo
vestno in skrbno delo, temveé& tudi veliko
mero nadarjenosti. Posebno priznanje vzbu-
jajo dela Lojzeta Perka, ki ima razstavlje-
nih tudi vrsto dobro uspelih risb. Nekako
v srediSCu dvorane je njegova velika kom-
pozicija matere z otroki, v kateri je umet-
nik morda hotel podati podobo svoje lastne
matere, saj ima Perko Stevilne brate in se-
stre. Rojen 1909. leta v Starem trgu pri
LoZu, je Studiral Perko na kiparskem ate-
ljeju Srednje tehmike v Ljubijanj ter v Za-
grebu, nato pa v Sofiji slikarsko akade-
mi’o.

Milena Dolgan je zastopana s kiparskimi
deli, izmed katerih so posebno dobra lastni
portret iz mavea, sestrici (les) in majhen
torzo (terakota). Dolganova se je rodila
1917. leta v Studencu pri Postojni in je
Studirala na kiparskem ateljeju Srednje
tehnike v Ljubljani Umetnisko Solo in na-
to akademijo za kiparstvo v Beogradu.

Vladimir Jakli¢ razstavlja portret defka
(mavec) in kompozicijo (glina), Rodil se
je 1918. leta na Hrustovem pri Velikih La-
S¢ah. Studiral je najprej tudi v Ljubljani,
nato pa na kiparskj akademiji v Zagrebu.

NajmlajSi iz skupine je Ivan Strekel]j,
rojen 1916. leta v Ljubljani, je Studiral naj-
prej pri profesorju Kralju, nato pa na Ki-
parsk: akademiji v Beogradu. Razstavlja
kip Sramez!jivost (mavec) in Portret, ki
oba izpri¢ujeta nadarjenost mladega ki-
parija.

Razstavljalei, ki jih druZi toplo priiatelj-
stvo deloma Se iz Solskih let, so povezani
med seboj tudi po istem idealu, ki ga je
izpovedal Perko v uvodnj besedi:

»Mj smo od slovenske zemlje odvisni! ...
Smo samo mali drobec v nasi slavni novi
domovini, v domovini Giotta, Tiziana, Ra-
faela, Michelangela kj je vse doslej opla-
jala ves svet s svojo Kulturo in velidino!<

La rri-na mostra d’arte slovena
nella Provincia di Lubiana

) Lubiana, 15 maggio

Teri & stata inaugurata, al primo piaao
del Palazzo Bat'a, la nona esposizione di
arte dei giovani scultori e pittori sloveni,
usciti dalla scuola dello scultore e pittore
accademico Francesco Kralj, le cui opere
s state ammirat: in tutti i maggiori
centri d’Europa e d*America.

La nona mostra d'arte degli allievi del
Kralj acquista un significato particolare
nel quadro di questo storico maggio lubia-
nese. Si tratta infatti della prima mostra
drarte, organizzata nella nuova provincia
italiana di Lubiana, dopo soli 33 giorni dal-
I'entrata delle nostre gloriose Forze Arma-
te nella citta che vide anticamente fra le
sue mura le vittoriose Legloni dell'Impe-
ratore Ottaviano Augusto.

All'attuale momento storico ha voluto
accennare anche il giovane pittore Luigi
Perko che termind il saluto ai presenti al-
I'inaugurazione con le parole: »Noi cer-
chiamo la nostra strada verso le altezze e
le profondita, con fede nell’opera nostra —
nella nostra preghiera! Siamo orgogliosi
aella nostra zolla nativa, abbiamo fede nel-
la nostra nobile iniziativa con cui apriamo
la pagina di un'era novella ehe ha da
spuntare radiosa da te, terra slovena, pie-
na di benedizione. Il tuo seno apre il re-
spiro a questa primavera; amata terra, ac-
cogli il nostro amore!

Noi siamo solo una piccola cosa nella
nostra nuova patria gloriosa — patria che
hai fecondato sinora tutto il mondo con la
tua civiltd e con la tua grandezza. Patria

Sono

dei Titani Giotto, Tiziano Raffaelo, Mi-
chelangelo! — accogli il dono sincero e de-
voto di questa prima modesta mostra d’ar-
te della Provincia di Lubianal«

Il pittore e scultore accademico France-
sco Kralj non ha ancora 46 anni, essendo
nato a Zagorica (Dobrepolje) il 26 settem-
bre del 1895. Il suo allievo piu anziano,
Tuigi Perko, & nato a Stari Trg il 21 apri-
le del 1909. GIli altri tre espositori sono an-
cora pia giovani: il lubianese Giovanni
Strekeli & del 1916, la scultrice Milena Dol-
gan nacque a Studeno di Postumia nel
1917, Vladimiro Jaki¢ vide la luce del mon-
do a Hrastovo nel novembre del 1918.

I1 Kralj, che studid scultura a Vienna e
pittura a Praga, e che fu dieci volte in Ita-
lia a scopo di studio, si presenta alla Mo-
stra con dieci tempere dal titolo »Nozze
di contadini sloveni¢« che ritornerd ancora
a vedere: le mie impressioni di jeri erano
dominate dal ricordo delle nozze dei con-

tadini di Medana e del Collio che I'amico
Luigi Gradnik, il piu italiano dei poeti slo-
veni e traduttore di tutti i grandi poeti ita-
liani, mi dipingeva davanti agli occhi. Il
Kralj & presente pero anche con altri qua-
dri riusciti che mi riportano in Piazza San
Marco, nella Citta del Santo, nella Piazza
della Signoria. a Roma, a Napoli, a Capri.
Da Piazza Spagna risalgo la scalinata ver-
so Trinitd de’ Monti con i protagonisti di
Giulio Zeyer, Caterina de’ Soranesi e Jan
Maria Plojhar.

Luigi Perko espone 22 lavori. La sua
grande composizione »La mia madre¢ po-
trebbe figurare degnamente alla Biennale
di Venezia e farebbe ottimo effetto in una
sede fascista della *Madre e del Bambino«.
Il pittore che ha sedici tra fratelli e so-
relle, ha espresso a colori I'amore della fa-
miglia con la forza con cui Ivan Cankar,
Oton Zupanti& e il poeta di »Romas«, Silvin
Sardenko eternarono l'amore della madre
slovena.

I1 gesso, 11 legno e la terracotta, che han-
no servito alla signorina Milena Dolgan
per ridare il suo ritratto ed a scolpire le
sorelline e il suonatore d: fisarmonica, &i-
mostrano che la scultrice potra fare molta
strada se le sara concesso di termjnare
nella terra dell’arte i studi iniziati a Lu-
biara. Lo stesso si potrebbe dire anche per
Vlagdimiro Jaki¢ e Ivan Strekelj.

Per la cronaca: Le parole di introdu-
zicne del Perko, furono lette in italiano
dal noto editore-scrittore Silvestro Skerlj.
Il presidente della mostra Francesco Kralj
dichiard aperta l'esposizione del medesimo
gruppo dopo aver salutato il rappresen-
tante del R. Commissario della Provincia
di Lubiana Emilio Grazioli nella perscna
del Viceprefetto della Provincia di Trieste
Comm. Dott. Eduardo Bisia, e il folto pub-
blico tra cui abbiamo notato il rettore del-
I"'Universita, Monsignor Slavi¢, 1'ex Mini-
stro Dot. Novak e signora, il presidente
Windischer, il presidente degli artisti tea-
trali, sigmor Danilo, pittosmi, giornalisti,
professori e scrittori.

La mostra d'arte non mancherd di atti-
rare l'attenzione anche degli Italiani che
avranno occasione di conoscere i1 nostri,
nuovi connazionali che con le tinte fresche
della loro giovine arte sanno esprimere
I'amore che li lega alla famiglia, alla casa
nativa e alla nuova grande Patria immor-
tale.

Umberto Urbani

Dalmacija ni pasivna dezela

Dva zanimiva ¢lanka v triaskem ,,Piccolu‘t

Ljubljana, 15. maja.

V torek in tudi Se v¢eraj je trZaski »Pic-
colos objavil dva zanimiva &lanka o gospo-
darstwvua in zlasti o industrijskih moZnostih
Dalmacije. V obeh ¢&lankih prihaja do za-
k'ju¢ka, da bi bilo mogole v Dalmaciji zla-
sti na podro&ju rud in kamenin razviti to-
liko gospodarsko delavnost, da bi se prav-
ljica o pasivnosti dalmatinske deZele kma-
lu pozabila.

V prvem é&lanku trZaski list podrobno
navaja podatke o dalmatinskem rudniSkem
gospodarstvu, Tako ugotavlja, da je v le-
Zi3¢ih bauksita okrog Obrovca, Sinja, Ti-
motska in Mosca, na Rabu in na Pagu 20
milijonov ton te rude, ki jo sedaj pridobi-
vajo po 400.000 ton na leto in vedinoma iz-
vazajo v Neméijo. Ogromna so leZis¢a la-
porja, ki se raztezajo v dolZino okrog 100
kilometrov od Splita do Makarske. Te ka-
menine pridobivajo letno po 1 in pol mil-
jona ton. Iz nje pridobivajo cement. V Dal-
maciji so Stiri tovarne cementa, ki ga iz-
delujejo po 500 ton na leto. IzvaZali so ga
doslej v Italijo, veinomg pa v Egipt, Pa-
lestino, v anglefko in nizozemsko Indijo
ter v JuZzno Ameriko. V Dalmaciji so tudl
lezi3&a premoga, antracita in lignita. po-
sebno ob Krki okrog Sinja in #e drugod.
Produkeijelta kapaciteta .g
anada sedeaj 100 do 150.000 na 1
Premog daje po 6000 do 6500 kalerij. Na.
dalje je v Dalmaciji precej asfalta, tako
surag Vrbgorca, Dalmatinski asfalt je

mnogo bolj3i od nemskega ali francoskega
in italijanskega, ker wvsebuje 30 do 350/,
bitumena. Dalje je Dalmacija bogata ap-
nenca, Apno in kalcijev cianimid je doslej
pridobivala v prvi vrsti druZba Dalmatien-
ne, naslednica prejsnje italijanske druzbe
Sufia. Prav pred dnevi pa so njene tovarne
znova priSle v italijanske roke. Pridobila
jih je druzba Terni. V Dalmaciji je tudi
marmor, mavec, dalje pridobivajo okrog 10
tiso& ton morske soli na leto. Okrog Splita
je tudi nekaj Zelezne rude. Precej razvito
Jje ribarstvo. Dalmacija pridobiva tudi
mnogo morskih gob, povpreéno po 150 mi-
lijonov kosov na leto. VEasih so na mor-
skem dnu iskali tudj korale, »Piccolic na-
Steva Se vrsto manjsih industrij v Dalma-
ciji. Posebno omenja elektrifikacijo deZele.
MoZnostj pa so na tem podrolju 3e zelo
velike.

Ko se bodo zgradile dobre zveze Dalma-
cije z Bosno, pravi >Piccoloc dalje, se bo
lahko v Dalmaciji razvila lesna in kovinska
industrija.Problem bodoega industrijskega
razvoja deZele pa Ima tudi svoj izredno

ciji, bo lahko postalo izredno vaZen temelj
narodnostne obnove v deZely

discipliniran’
trezni!

E
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General Ambrosio
v Zadru

Zadar, 15. maja. u. V Zadru se je pre-
tekli torek mudil poveljnik 2. armije ge-
neral Ambrosio. V Zadru so mu priredili
nadvse sveZan sprejem. General si je s svo-
jim spremstvom ogledal mesto, ki Sz kaZe
sledove sovrazZnih letalskih napadov. G-
neral Ambrosio je bil tudi v Obrovcu, kjer
je pregledal c¢eto pionirjev, ki so v zadnjih
dpeh zgradili na novo celo vrsto mostov,
ki jih je sovraznik porusil. Nadalje je bil
general Ambrosio v Novem gradu in w
Benkovcu, kjer si je ogledal ru3evine ve-
like Sele pred kratkim zzrajene vojaSnice.
Zvecer je imel general Auibrosio vrsto raz-
govorov z zadarskim Prefektom in povelj-
nikom zadarske vojaske posadke

Hessov slucai

Berlin, 15. maja. (DNB). ¥V merodajnih
nem3kih krogih z zadovoljstvom belezijo,
da je evropski tisk v pogledu Hessovega
sluéaja skrajno rezerviran in se prav nic
ne ¢udijo, da sku3a oni tisk, ki je daleé
od evropske realnosti, vezati na ta do-
godek razne iluzije in ga izkoristiti za
svojo tedenciozno propagando. To docela
odgovarja dosedanjemu pocetju Anglije in
Amerike, ki sknsata z izmisSljotinami po-
praviti padaje¢o moralo angleSke in ame-
riSke javnosti, ne ozirajo¢ se na to, kje
je resnica. Gospodje v Angliji in Ameriki
ne pomislijo na oni dan, ko bodn morali
njihovi naredi uvideti, kaj je iluzija in kaj
je stvarnost.

Vaizni posveti
v Ankari

Carigrad, 15. maja. s. Nems3ki poslanik
v. Papen je takoj po svojem povratku iz
Berlina v Ankaro prosil za sprejem pri
predsedniku republike. Ineni je sprejel Pa-
pena v navzoénosti zunanjega ministra Sa-
radzogla. Razgovor je irajal nad eno uro.
Takoj natc se je sestala vlada k izredni
seji, na kateri so podrobno proucili polo-
Zzaj in sporo¢ila nemsSkega veleposlanika.
Na zaupni seji Narodne stranke je zunanji
minister Saradzoglu podal porocilo o zuna-
njepolitiénih vprasanjih, ministrski pred-
sednik Sajdam pa je imel daljsi govor o
mednarodni politiki. Zborovalei so obe po-
rocili soglasno sprejeli.

Iz Hrvatske

Zagreb, 15. maja. s. Danes je bila pod-
pisana pogodba med italijanskimi in hrvat-
skimi oblastmi za dobavo Zivil Dalmaeciji
iz Hrvatske. V nekoliko dneh dospejo v
Dalmacijo Ze prvi vagoni z ZiveZem.

Glavno ravnateljstvo poste in brzojava
je odredilo, da morajo Srbi in 2idje od-
dati radijski postaji v 24 urah svoje radij-
ske aparate, tudi tiste, ki niso v obratu.
Nadalje je zagrebska policija Zidom, ¢e ni-
majo poschnega dovoljenja, prepovedala v
ncénih urah hoditi po mestu, V Osijeku
morajo vsi Zidje nositi rumen trak na levi
roki. Zidje, ki so pripadali prostozidarzkim
lcZam, pa Se enega na desni roki. V Sara-
jevu je vsem 2zZidom prepovedano oddalje-
vati se 1z mesta, Kker-so oblasti ugotovile,
da so dobavljali srbskim ¢etnikom orozZje.

Po doloébah o predvojaski vzgzoji bodo
morali mladeniéi od 15. do 18. leta oprav-
1jati Stiri mesece predvojaskih veZb, razen
tega bodo delali v delovnih edinicah, ki
bodo urejene po nemSkem vzgledu. Na ta
nadin mislijc med drugim pobijati neza-
pesienost in vzgajati mladino,

- - W O.
Rumuni izpusceni
iz italijanskega ujetnistva

Bukaresta, 15. maja. s. Izvedelo se je,
da je italijanska vlada odredila, naj se iz-
puste iz ujetniStva wvsi vojni ujetniki ru-
munske narodnosti. Ta vest je v Ruinuniji
vzbudila veliko pozornost in zadoscenje.
Med drugimi listi pravi >»Universuls, da
lepa gesta italijanske vlade mni posledica
prijateljskih odnosSajev z Rumunijo, mar-
veé tudi izraz zaupanja v rumunsko lojal-
nost. To zaupanje, ki ga je Italija pokaza-
la tudi do onih Rumuncv, ki so bili cecla
stoletja lodeni od svoje prave domovine in
prisiljeni boriti se pod zastavo, ki ni bila
njihova. Zaradi tega bo rumunski narod
znal nad vse ceniti ta uxrep Italije.,

Urugvaj preklical ukrepe
proti italijanskim
mornarjem

Montevideo, 15. maja. s. Predsednik re-
publike je odredil policijskim oblastem, naj
spet osvobode mornarje z italijanskih la-
dij in jim dovolijo nadaljnje svo_bodno gi-
banje in bivanje na njihovih ladjah. Ladje
pa bodo ostale tudi v bodoce pod kontrolo
uruguajskih pomorskih oblasti.

Izmenjava prebivalstva
med Bolgarijo in Rumunijo

Bukareita, 15. maja. s. Mesana komisija
za preselitev rumunskega prebivalstva 1z
Juzne Dobrudze in bolgarskega prebival-
stva z rumunskih ozemelj je odlo&ila, da
se bo druga preselitev izvrsila do 25. t. m.
Do tega dne bo 3000 Bolgarov zapustilo
Rumunsko in 4700 Rumunov JuZno Dobru-
dzo. Preselitve so Zze v teku.

— Vkljuditev ljubljanskega in splitskega
nogometa v italijanSko prvenstve? Rimski
»Lavoro Fascistac je objavil v torek zelo
zanimiv predlog o ureditvi Sportnih prihl;
v Ljubljanski pokrajini in v Da.lrgla.ciji, ki
je postala potrebna sprico prikljuéitve obe!!
dezel k Italiji. List ugotavlja, da je zlasti
nogomet v obeh pokrajinzh, posebno pa v
Ljubljani in Splitu pri ljudeh zelo v E&islih
in da imata obe mesti mo¢no razvit Sp?rt,
ki bi se lahko kosal tudi z najboljSimi ita-
lijanskimi moémi, V pricakovanju ukrepov
Italijanske Sportne in nogometne zveze,
pravi list, je treba ugotoviti, da bi bilo zelo
koristno, &e bi se nogometna mostva obeh
mest Ze takoj vkljuéila v italijansko nogo-
metno prvenstvo. Ukrepi so nujni, ker se
bo novo prvenstveno tekmovanje Ze v naj-
krajSem &asu prifelo, Tako bo italijanski
Sport najlep3e izrekel svojo dobrododlico
sportnih tovariev novih italijanskih po-
krajin. Italijanska nogometna zveza bo
znala pa& najbolje oceniti nove nogometne
modi in jim omogoé&iti da prispevajo k na.
daljnjemu rasvoju italijanskega nogometa.
Ttalijanski dportniki bi na veak nadin = ve-
seljem in navdulienjem pogdravili uvrstitev
slovenske in dalmatinske reprezentance v

Nemcija in Francija
Razgovorom, ki jih je imel Darlan s kancelarjem Hitler-
jem, pripisujejo dalekoseien pomen

Berlin, 15. maja. s. ¢eprav Se niso znane
vse podrobnosti, spriée katerih bi se lahko
do kraja poj2snil pomen in znaéaj franco-
sko-nemskih razgovorov, se vendar lahko
rece, kakor zatrjujejo tukajsnji politi¢ni
krogi, da so se nanasalj v prvi vrsti na
nadaljnje razéis¢en’e evropskega polozaja,
ki mu dajejo angleska blokada in groZnje
7z druge strani cceana vedno nov znadaj.
Po mnenju tukajsnjih polititnih krogov je
ircba v t:j zvezi posvetiti pozornost tudi
vedno jac¢ji reakeiji Spanskega tiska na
pritisk Anglije, ki skusa vplivati na zu-
nanjo politiko Madrida. Vaina je glede na
vse to tudi vest, da se je nemski poslanik
von Papen, ¢im se je vrnil v Ankaro, ie
sestal § turikim zunanjim min'strem Sara-
dzoglom in imel z njim dolg razgovor,

Bern, 15. maja d. Dopisnik Svicarske po-
rocevalske agencije v Vichvju poroca-

O razgovorih admirala Dariana z nem-
fkimi politi¢nimi osebnostmi wvichviska vla-
da ni izdala uradnega poroc¢ila Vendar za-
gotavljajo, da je admiral z uspehi svojega
potovanja zadovoljen. Razgoveri v Berch-
tesdadnu sc baje imel!' popolnoma sploSen
znacdaj ter so se dotikali le celctnih nem-
Sko-francoskih odnogajev.

Iz dcbro pouenih krogov poroajo. da
je prisla na razpravo tudi sprememba de-
markacijske linije med obema pasovoma,

| to je zacasne meje med zascdeno m neza-

sedeno Francijo. Z druge strani javljajo,
da bo novi sporazum glede izmenjave bla-
ga in vrednosti med obema pasovoma ver
jetno stopil v veljavo konec maja. Blago
s¢ bo svebodno podiljalo iz enega pasu v
drugi, razen izrecno dolofenih predmetov,
ki se bodo oznaédili kasneje. Tudi plaia
za dohave se bodo lahko izvrievala v Fran-
ciji. Enake doloébe bado veljale za premic
ne vrednosti, ki se glase na francoske fran
ke. Promet zlata in deviz bo Se nadalje
zabranjen.

Dopisnik »Gazzette de Lausanne« v V-
chvu porofa o teh pogajanith in razgovo
rih nekcliko drugade ter pise: Popa'no raz
jasnitev bo prinesla Ze najbliZja bodofnost
Razgovori so se najbrZe nanafali na zclo
va’na vpradanja Vseckakor se lahko rele,
da se v Berchtesgadnu ni sklenilo ni¢ do-
konénega. Admiral Darlan se je omejil na
to, da je kot zastopnik drzawvnega poglavar

jia najbrz predloZzil konkretne predloge.

Dopisnik lista »La Suisse« javilja da je
treba pocakati sklepov ministrskega sveta.
kajti Sele potem bo javnost praviino pou
¢ena. Govorice so vedele povedati, da so
Nemci v mnogih stvareh ustregli franco
skim Zeljam, dod¢im za te Lkoncesiic n'so
zahtevali ncbene protiusluge

Rdece morje — operacijsko podrocije

Berlin, 15. maja. s. V¢&eraj je bil objav-
ljen naslednji sluZbeni Komunike:

Glede na razvoj sovraZnosti v vzhodnem
delu Sredozemlja bo treba v bodo&e raéu-
nati tudi z wvojnimi operacijami nemske
vojne mornarice na Rdeéem morju. Sle-
herna ladja ki bo plula po vodah Rdelega
morja, ki se s tem proglasa za operacij-
sko podroéje, se bo spriéo tega izpostavila
nevarnosti, da bo naletela na mine, ali da
jo bodo napadle nemske pomorske vojne
sile. NemSka vlada spri¢o tega opozarja
vse ladje na to nevarnost. Vojno podrocéje
na Rdedem morju se razteza na severu do
vkljuéno SueSkega in Arabskega zaliva.
Oblast Ibn Saudove Arabije v njenih teri-
torialnih vodah se bc spoStovala. Vpra3a-
nje potovanja romarjev po Rdefem morju
se bo pozneje uredilo na poseben nacin.

Letalski napad na
Helgoland

Berlin, 15. maja. s. Predsnoénjim je 10
angleskih bombnikov napadlo otok Helgo-
land. Odvrgli so nanj vegje stevilo rusilnih
bomb. Nekaj poslopij je bilo poskodovanih.
Sedem ljudi je bilo ubitih In veéje Stevilo
ranjenih. Vojaske naprave niso bile po3ko-
dovane. Ze v popoldanskih urah pa je Sest

angleskih letal tipa Bristol Blenheim na-
padlo francosko luko Saint Lazare. Skode
ni bilo. Trije sovrazni bombniki so bili se-
streljeni.
Gibraltaréani se nocejo
izseliti

Algeciras, 15. maja. s. Iz Gibraltarja po-
roajo, da je bila evakuacija civilnega pre-
bivalstva, ki jo je pred dnevi odredil po-

veljnik trdnjave, prekinjena. Prebivalstvo
je namreé zadelo protestiratl proti taken

drakonskemu ukrepu in se ni hotelo odse-
liti. AngleZzi namreé ljudem niso povedali
kam jih bodo spravili. PriSlo je tudi do

demonstracij pred poveljstvom trdnjave in
policija je morala intervenirati. Zdaj prica-

kujejo iz Londona nadaljnjlh navodil
Dve norveski ladji
potopljeni
Berlin, 15. maja. s. Tu je bilo objav-
ljeno, da sta bili potopljen! dve norveEki
iadji s skupno 6.800 tonami, ki sta pluli v
nekem angledkem konvoju po severnem

Oba parnika sta bila

ameriskih virov,

Atlantskem oceanu.
kakor se je izvedelo iz
natovorjena z vojnimi potrebs&inami

Ameriske ladje za prevoz vojnih potrebscin

Washington, 15. maja. s. Na neki kon-
ferenci zastopnikov pomorskih oblasti in
ameriskih paroplovnih druzp je bilo sluZ-
beno objavljeno, da bodo morale paroplov-
ne druZzbe v 30 dneh staviti vladi na raz-
polago 20, do srede julija pa Se nadaljnjih
20 ladij, ki bodo prevaZzale ameriSko oroz-
je in strelivo v Anglijo. Listi pojasnjujejo
v zvezi s to objavo, da se bodo ladje upo-
rabile za prevoz vojnih potrebs¢in iz Ame-
rike na BliZnji vzhod. Te ladje bodo plule
po Rdecem morju. Nazaj grede bodo pre-
vazale iz Nizozemske Indije v Zedinjene
drzave surovine, ki jih potrebuje ameri-
Ska vojna industrija.
¢ V ameriskih pomorskih krogih je vsa
stvar vzbudila veliko pozarnost, ker bo
ameridka trgovinska mornarica s teZavo

pogreiala omenjenih 40 ladly. Amerisko tr-
govinsko brodovje sedaj Ze komaj zadostu-

je za redno prevazZanje surovin iz drug
delov sveta v Ameriko. Znano je, da Ze-
dinjene drZzave nikolli niso razpolagale z

velikim brodovjem tovornin ladij. V osta-
lem pa dokazuje ta ukrep o zaplembl ame-
riskih trgovinskih ladij, v kako obupnem
poloZaju so se zna$li Ancle?i v borhi pro-i
osni mornarici in letalstvu.

Rooseveit okreval

Washington, 15. maja. s. Predsedni
Roosevelt je bil 10 dni prikovan na posts
ustil Imel je dal

ljo. Veéeraj jo je zapt
razgover z admiralom Kingom poveljni-
kom ameriSke patrolne sluzbe na Atlanti
ku.

Eden is¢e nove sotrudnike

- - -

V anglefki diplomaci

se pripravljajo velike spre-

membe — Iskanje krivcev za dosedanje neuspeche

» . .y : B gt Xon
Rim, 15. maja s. V zvezi z ostro kritiko, | njegova politiCna

ki se je pojavila v angletki javnosti na na-
slov Edena in njegovega vodstva zunanje
politike, pravi »Popclo di Romae, da se je
tudi Fden sam Ze gotovo preprical, da pi-
sarne njegovega ministrstva ne de!ajo.__ka-
kor je treba ter se je odlodil za ob&imo
prec<snovo britanske in konzularme sluZzbe.
Zdi pa se, da angleika diplomacija pesa
icle od takrat, odkar je Eden prevzel vod-
stvo britanske zunanje politike Vsekakor
je znadilno. da je Eden opazil slabo declo-
vanje svojega ministrstva po nm‘r&_?:ku 8
potovanja po Bliznjem vzhodu, kjer je

in diplomatska genialnost
Wawel-

poOTaz.

zdruZzena s spo<obnostmi generalov
la in Dlla dosegla zasluZzen voijaski
Zdaj se vprada, ali so temu porazu
slabe informaciie njesovih diplomatov m
konzulov. ali pa bo treba iskati krivea v
osecbi mmmistra samega. V ostalem je sam
predsednik Churchll v svoii vlad; uvedel

[l
VETON

nacin, da vsakdo vali ('.-JQ('-\'UI'I‘N st na dru
gega, zato pa enako postopa tudi Eden,
ki gotove ne bo nikoli priznal, da so za
vse britanske diplomatske in vojaske ne
uspehe odgovorni oni ministr¥, ki pal vo

dijo sedanjo politiko angleske viade

Ogroinne poplave okrog
Novosibirska

Moskovska »Pravdac« porgéa, da jg Ob
zadnje dni mo&no narastel insse razlil po
vsem podro¢ju okrog Novosibirska. Po-

plave so povzrotile ogromne ledne ploste,

ki so zadelale strugo nekje v niij'em te-
ku reke. Na nekaterih totkah se je re_ka
dvignila celo za 13 m. Neka vas blizu

Novosibirska je popolnoma poplavljena.
Nekje drugje je voda odnesla 35 kmetkih

hi%. 100 km nizje od Novosibirska so se
ledne ploife, ki so bpriplavale po reki
nagromadile har v cele grife, ki segajo
po nekod celo do 40 m nad reko. Oblasti
so poslale tja neki ledolomilec, ki bo sku-
Zal z lastnimi silami in z dinamitom wvodi

spet odpreti pot.

Nase cledaliSce

DRAMA
Zatetek ob 19. uri
Cetrtek, 15.: Komedija zme3njav. Red Ce-

trtek.
Petek, 16.: ob 15. uri: Othello. DijaZka
predstava. Globoko zniZane cene od 14

din navzdol.
Sobolta, 17.: Ut¢enjak. Premiera. Red Pre-

mierski.
OPERA
Zafetek ob 19. uri.
Cetrtek, 15.: Seviljski brivec. Red Premier-

ski.

Petek, 18.: 2
Scbota, 17-:"52 v masisah. Red B.

DRAMA:
reovi »Komediji zmeinjave,

V Shakespea
ImigbguprizorﬂaDramaMIbch:tek

a

15. t. m. je zasedba vlog sledefa: Srmrs
— YLevar, Egeon — Skrbindek, Emiliia oy
M. Boltarieva. Antifolus Efezan — Kralj,
Antifolus Sirakuzan — Jerman, Dromio
Efe?an — Sever, Dromio SirakuZan —
Milginski, Baltazar — Drenovec, Pietro —
Bratina Antonio — Lipah, Angelo — GI_‘L‘-
gorin. S&ip — Pelek, Adrijana — Mira
Danilova. Lucijana — Levarjeva, Miranda
— Gabrijeltiteva, Jetar — Potokar, Adri-
janin sluga — Presetnik. Delo ima pet de-
janj. enajst slik. Prevel za je Oton Zu-
panéid. PredStava bo za red Cetrtek,

»Seviljski brivece Jje najpopularnejse
Rossinijevo odrsko delo in je po svojem
znaéaju prava buffo opera z obilico nad-
vse komi¢nih partij in situacij, ki iilh veze
tipiéno Rossinijevska, lahkotrna, a kljub
temu efektna glasba. Glavne partije v na-
5i na novo nastudirani uprizcritvi so v
rokah: Janka, Ivanéi¢eve, Banovca, Be-
tetta, Zupana, Spanove i. dr. ReZija C.
Debev&eva. Muzikalna interpratacija dr.
Svarova. Premiera bo v ¢etrtek 15. t. m.,
t. j. drevi ob 19. uri, za red Premierski.

Red B bo imel v soboto 17. t. m. v Ope-
ri predstavo. Peli bodo Verdijev »Ples v
maskahe«. U&inkovito dejanie 1 tej ooeri
pokaZe zaroto, ki hode upropastiti grofa
Riccarda. Zvestoba njegovega tajnika Re-
nata, €igar Zeno Amelioc skuia Riccardo
pridobiti, se sprevrze v ljubosumje in pri-
pravi Riccardu pogin. Verdijeva glasba
podértava z wvsemi muzikalnimi sredstvi
dramatiéno dejanje, ki nudi pevcem za-
nimive naloge.

V podastitev Spomims blagopokojnega g.
ﬁmktorj. drog;dn Kudeja je rektor dr.
Slavi pokl Akademskemu podpor-
nemu drustvu znesek 300 din Casten spo-
min uglednemu akademskemu uditelju,
darovalcu iskerna hvala,
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Za vse bo dovolj dela

Delavstvo bo zaposieno, ker se obetajo velika javna dela

Ljubljana, 15. maja.
Med vojno se stavbna dela vselej zelo
skré¢ijo. Tako je znano, da ni bila med
svetovno vojno v Ljubljani sezidana no-
bena stanovanjska hisa, a vojna je traja-
la nad S$tiri leta. Zastoj stavbne delavno-
sti med svetovno vojno je imel zelo ne-
ugodne posledice: nastopila je huda stano-
vanjska kriza, ki ni mogla biti povsem
premagana niti v desetih letih. Prebival-
stvo v mestih stalno narasc¢a, zlasti 3e po
svetovni vojni, zato bi pa moralo tudi so-
razmerno narasSéati Stevilo stanovanj.
Upositevati je Se treba, da vsako leto do-
traja vsaj nizek odstotek stanovanj v za-
starelih hiSah, odnosno da stare stano-
vanjske prostore za¢no rabiti v druge na-
mene. V stanovanjskih hisah so potrebne
tudi 3Stevilne prezidave, a med vojno ni
mnogo niti teh del. Stavbna dela pri sta-
novanjskih hiSah bi se torej ne smela
nikdar ustaviti, &e bi naj prepreéili $kod-
ljive posledice, ki se pokaZejo ¢ez leta.
Da so pa stavbna dela povsem poéivala
med svetovno vojno pri nas, je razumiji-
vo, saj je tedaj kazalo, da je nalaganje
denarja v hiSe najbolj tvegano, a razen
tega so bili ljudje pod moénim vplivom
propagande, da je denar najbolje nalozZiti
Vv vojna posojila.

ALI JE VARNO ZIDATI ZDAJ?

Kapital je obutljiv za vse spremembe
kakor barometer za spremembo
vremena. Ni Se dolgo, ko so ljudje pod
vplivom posebne vrofice nalagali denar
v nepremifnine ter pogosto prepladevali
hise in zemljis¢a. Po vetini so kupovali
nepremi¢nine, mnogo manj se jih je pa
odlo¢ilo za zidanje. Marsikdo bi zidal, &e
bi bile cene gradiva bolj stalne in ko bi
lahko sklenil s podjetnikom definitivno
pogodbo za vsa leta, tako da bi vedel toé-
no, koliko bo moral izdati. Cene stavbnih
del so pa naraitale neprestano in vedno
manj zasebnikov je nalagalo denar v no-
ve stavbe. Ljudi torej ni zadrzal strah
pred vojno, da niso zidali, éeprav je tre-
ba priznati, da poroéila in slike o bom-
bardiranju mest niso propaganda za
stavbna dela. Razumljivo je, da so se za-
sebna stavbna dela v zahodnih evropskih
drzavah skoraj povsem ustavila ter da so
delavei zaposleni po vedini le pri najpo-
trebnejSth popravilih, a na obnavljanje
zdaj Se ne morejo misliti. Po vojni se
obeta ogromno dela v Evropi, ker bo tre-
ba pozidati Stevilne kraje. Po velikih spre-
pri nas se nekateri vprasujejo,
zidati zdaj. Nase mesto je bilo
izredno srecno, ker mu je vojna vihra po-
vsem prizanesla. Mnogi se zdaj kesajo, da
niso zidali prejinje ¢ase in resno premis-
liujejo, ali se naj odlodijo za stavbna de-

la zdaj.
BODOCNOST LIUBLJANE

Ljubljano nedvomno ¢&aka 3Se lepa bo-
doCnost, kar dovolj dokazuje Ze njena iz-
redno pomembna zemljepisna ter promet-
na lega. Seveda je zdaj Se prezgodaj, da
bi napovedovali, kakSen bo gospodarski
razvoj Ljubljane in v kolikSni meri bo
njen napredek odvisen od njenega zaledja,
prometnih zvez, industrije. trgovine itd.
Ljubljana s svojo pokrajinc je Zele zadela
svoje novo Zivljenje, a okvir tega Zivlje-
nja ni mogel biti ustvarjen Ze prve tedne.
Nesteto gospodarskih vprasanj je 3e, ki pa
niso le krajevnega znacaja, temveé tudi
mednarodnega, da bi se smeli spudéati v
kakrina koli ugibanja ter napovedi. V
Ljubljani bodo gotovo tudi poslej rasla le-
pa poslopja in nalaganje denarja v stavb-
na dela tudi zdaj ne more biti tvegano,
zlasti Se, ko se je vojna nevihta oddaljila
od nas.

Se bolj

OBETA SE DELO

Lani se ljudje niso bali vojne tako ka-
kor letos spomladi, preden je prislo do
poloma. SploSna negotovost je postajala
posebno izrazita prav tedaj, ko bi se naj
zalela stavbna sezona, v drugi polovici
marca. Na nekaterih stavbiiéih so pa
Kljub temu zafeli nadaljevati lani zaceta
dela, a 3¢ tam se je delo prve dni aprila
povsem ustavilo, ker je bila velika veé&ina
delovnih mo¢i mobilizirana. Potem smo
doZiveli cvetno nedeljo, ki je bila zadetek
konca. O veliki no¢i so se 7e vradali de-
lavei z bojis¢ in zafelo se je nenavadno
preseljevanje, ki se 3¢ vedno ni povsem
ustavilo. PriSlo je do toliko sprememb, da
se je spriCo vsega tega ustavitev stavbnih
del zdela skoraj brez pomena. Lahko bi
pa rekli, da je skoraj ¢udeZ kako hitro
so se vendar zacfele normalizirati razmere
in da so veliki dogodki zapustili tu in tam
tako malo sledov. Kmalu so tudi zalela
zopet ozZivljati stavbiséa, kjer je delo za-
stalo ob koncu marca ali v zafetku aprila.
Mnogo dela v Ljubljani sicer ni bilo. ker
je bilo jeseni zafetih znatno manj del ka-
kor v normalnih letih, prejSnje mesece pa
Se manj. Vendar je delo dobilo vsaj ne-

Helen:

-
Neznani gost

Gabriela je med prepevanjem odprla
vrata pralnice. Prestraseno je kriknila.

Neznanec je skocil s starega divana,
kjer je lezal, in v treh skokih je bil pri
oknu. Ustavil se je pa in obrnil nekoliko
porogljivo glavo k dekletu.

Nekaj éasa sta se molée gledala.

— Oprostite, da sem vlomil sem. Snoéi
sem opazil to zapuSéeno hiSico in iz obu-
pa, ker bi bil na ulici zmrznil, sem zlezel
skozi okno sem.

Gabrijela je
mladega moza. :

Moz je bil koSéene postave in na nje-
govem bledem, ozkem obrazu se pozna
pomanjkanje hrane. B

— Sreéo imate, da sem prisla prav jaz.
Moja mati bi z vami ne bila prijazna.

— Nisem zloéinee, — je dejal mladenié
otozno. — Brez lastne krivde sem za3el
v bedo.

Cutila je, da sofutje v nji polagoma
premaguje strah. : -

— Kaj naj poénem z vami? — je raz-
mi%ljala. — Pa stopite naprej, &e Ze ni
drugale. Morate pa biti previdni in zgo-
daj zjutraj mgrate izginfti.

Hvala, = je dejal in se obrnil z
wvsem obrazom h Gabrije_li.

Stopila je korak nazaj]. :

radovedno ogledovala

——
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kaj_ delavcev, kar je budilo optimizem ter
vplivalo izpodbudno.

Seveda ni bilo takoj zaposlenih toliko
delavcev kakor navadno spomladi. Pre-
cej delavcev je dobilo zasluZek pri mest-
nih delih, ki jih delno financira Javna
borza dela-

PRED UREDITVIJO UVOZA GRADIVA

V Ljubljani bo kmalu dovolj cementa.
Najbolje bi bilo, da bi cement zopet pre-
jemali iz Trbovelj, kakor preiinje &ase,
ker je prevoz iz Splita precej drag. Toda,
Cetudi cementa ne bomo dobili iz Trbo-
velj, ga ne bo primanjkovalo, saj je ka-
paciteta dalmatinskih cementarn velika in
tudi skladis¢a so polna. Znano je. da so

dalmatinske cementarne preZivljale hudo
krizo, odkar se je ustavil izvoz cementa po
morju ter da so morale mofno skréiti ob-
ratovanje. Zato je prazen strah, da bo
morda primanjkovalo cementa, ¢eprav ga
bodo porabili za javna dela Se toliko. To-
da upanje je tudi, da bo kmalu zopet ob-
novljen redni i promet v kliringu
z Nemeéijo in bomo lahko dobivali zopet
trboveljski cement in betonsko Zelezo 2z
Jesenic.

Delavstve bo lahko kmalu naslo zapo-
slitev, ¢etudi zasebniki ne bodo zidali ve&
kakor doslej, ker se zafenjajo velika jav-
na dela. Citali ste, da se 2e odobreni ve-
liki krediti za cestna dela pri nas in da bo
zaposleno §tevilno delavstvo.

DNEVNE VESTI

— Angledki list o bombardiranju Beo-
grada, Bivsj beograjski dopisnik london-
skega lista »Daily Mail¢ piSe, da je imel v
vojnern ministrstvu v Beogradu svo) sedez
generalni Stab bivse jugosiovanske vojske
In da je iz vojnega ministrstva vodil ope-
racije. Ko so pa nemski bombniki porusili
poslopje vojnega ministrstva, je bila pre-
trgana vsaka zveza med generainim S$ta-
bom in operativno vojsko.

— Prakti¢ni uéiteljski izpit za uciteljice
gospodinjskih %ol in tecajev se bo vrsil v
uciteljski gospodiniski 8oli dr. Kreka v
Ljubljani, Zgornia Siska v dneh od 19. do
21. t. m. Utciteljice gospodinjskih 3ol in
teCajev, ki imajo 20 mesecev prakti¢negs
dela v gospodinjski $oli ali ki so imele 4
gospodinjske tefaje, naj takoj vloze pros.
nje za pripustitev k izpitu. Ze vlozZen.
prosnje veljajo. Kandidatinje naj se zgla-
se v ponedeljek 19. t. m. ob 8. uri pri rav-
nateljstvu gospodinjske 3$ole dr. Kreka,
kjer se bo takoj priéel pismeni izpit.

— Letos pa Zofka ni mokra. Zelo redko
se pripeti, da bi zloglasna Zofija ne bila |
mokra. Letos je postenc prelomila svojo -
tradicijo. Namestu obiéajnega dezevnega '
in hlanega vremena nas je davi razvese-
lila z jasnim nebom in toplim pomiadnim
soncem. Da bi le ostalo vreme nekaj ¢asa
tako lepo kakor je bilo danes dopoldne.
Toplo sonce je zdaj blagodeino za vso na-
ravo. Da smo se dolakali lepega vremena,
smo morali ¢akati na »ledene moZe< in
»mokro Zofijo«. Vreme ob nastopu rezima
ledenih moZ v ponedeljek je ustrezalo tra-
diciji le v tem, da je bilo precej hladneje
kakor je mavadno maja. Pihala je hladna
burja, ki nam je pa Konc¢no prinesla lepo
vreme, kakriSnega smo si Ze dolgo vsi Ze-
leli. Tudi za zelenjadarje je bilo doslej pre-
veC deZevno in hladno vreme; povrtnina je
letos zlo zastala v rasti Zelo so pa za-
stala tudi mnoga pomladna dela, v mestu
in na de2eli. Zdaj ljudje delajo s polno pa-
ro, da bi dohiteli, kar so zamudili. Zato
je bila v&eraj tudi zelo Zivahna kupéija s
sadikami na trgu. Znaédilno je, da so ljudje
pokupili vse sadike koristnih rastlin, n. pr.
paradiZnika, ostale so pa neprodane sadike
cvetja.

— NeSrede, Se vedno se dogajajo nesrece
z oroZzjem. Najveckrat je nesredi Kriva ne-
previdnost tistih, ki najdejo kaksno patro-
no ali granato. Tako je nasel patrono Vinko
Pivec, 20letni pekovski vajenec v Smart-
nem pri Litiji. Patrona mu je eksplodirala
v roki in mu jo poSkodovala. — Vinko
Zajec, 20letni delavéc iz Stidne, je prav
tako naZel voja&ko patrono., ki jo je hotel
razbiti, pa je eksplodiralag in ga ranila v
obe roki. — Roman Svetli¢, 20letni meha-
nik z Viéa, in njegov brat Stanislav sta
nasla granato, ki je tudi eksploedirala. Oba
sta dobila poskndbe na glavi. Vsi omen eni

LIJUBLJANSKI . ;-
KINEMATOGRAFI

Predstave: ob 16, 18. in 20. uri

Krasen film o burnem stepskem
Zivljenju

CIGANSKA KRI
Attila Horbiger — Heldemarie Ha-
theyer — Willi Schnur
Film je opremljen s hrvatskimi
napisi
Dvakrat tedensko najnovejsi Zurnal v
slovenskem jeziku!

KINO MATICA — telefon 22-41

KINO UNION
vsled popravila odpadejo danasnje
predstave

KINO SLOGA — Tel. 27-30 .
Danes premiera DRAMA V GOZDU
Viktor Staal, Ruth Hellberg, Karl
Raddatz. Najnovej3i Zurnal Luce in
dodatek kulturni film »sJeruzalem«.

. pripeliali
! Oberstarja. ki si je zlomil nogo V Mav-
" Cicah pri Kranju si je pri padcu po stop-

Zasmejal se je in skoéil skozi okno.
Gabrijela je stala neodlo¢eno. Razmi- |
Sljala je, kaj je prav za prav iskala v
pralnici. Jezila se je sama nase, da je
bila tako zaupljiva. KakSna neumnost je,
dovoliti tujemu ¢loveku prenoéiti tu! Mar
ne spmavi s tem vse hiSe v nevarnost?
Osamljena hiSica je bila pralnica, ki i
so jo uporabljali samo poleti. Stala je
v kotu vrta, daleé¢ od vile. Cez zimo sg
spravljali tja razno navlako. o

Hoce§ noées je morala Gabrijela misliti
ves dan na mladeniéa impertinentnega
obraza. Smilil se ji je, ker je bil tako
suh in slabo obleden. UboZec!

Zveder je stopila tja. Tla je pogrnila
z odejami, ki so jih rabili poleti ob hlad-
nih veéerih na vrtu.

Takoj je uganil, kdo mu jih je pri-
pravil.

Ko je prisla Gabrijela drugo jutro
zgodaj v pralnico, so bile odeje Ze po-
ravnane, Na njih je lezal listek:

»Hvalac. .

Pri vederji se je mati jezila, da je
ostalo toliko jedi. Gabrijela se je spom-
nila moZa, ki bo danes gotovo laen pre-
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ofeval v pralnici.
nOdnell:jethIieobdl.holikorjele
mogla.

Zjutraj je nalla v pralnici Sopek vi-

olic in listek:

S0 se morali zate¢i po pomo¢ v bolnico. —
V ljubljansko bolnico so pripeljal; tudi Ja-
neza Rudec¢a, Sletnega sina posestnika iz
Zgornje Hrulice, ki ga je domaé pes ugriz-
nil v nogo. — Ljubljanska bolnica Se ved-
no sprejema tudi bolnike ter ponesrelence
z Gorenjskega. Za prevoz bolnikov je po-
trebno posebno dovoljenje na podlagi li-
stine, ki jo izda zdravnik 1z StraZid&a pri
Kranju so pripeljali 10letnega sina vpo-
kojenega oroZnika Rudolfa Antona, ki je
padel z drevesa in si zlomil nogo Stevilne
nesre¢e z voja¥kim strelivom 8e vedno ni-
so izuéile ljudi. V&eraj so mopet pripeljali
v bolnico Zrtev lastne neprevidnosti: 17-
letni sina posestnika iz Begunj Stanka Bu-
lovea. Fant je nasel granato in tako dolgo
tolkel po nji da je eksplodirala in mu
mod¢no razmesarila obraz Iz Sodrazice so
B80letnega posestnika Jozeta

nicah zlomila nogo 58letna zasebnica Jo-
zefa Jak. Ivan Lonéar. 65 let star posestnik
iz Loza. je po nesredi prifel npod voz Kolo
mu ie zlomilo nogo. ,

— Tetaj italijansfine (dnevni in veerni)
se priéne 15. maja. Informacije daje in
sprejema prijave: Trgovsko ué&ili¥®e »Chri.
stofov uéni zavode, Ljubljana, Domobran-
<ka cesta 15. Telefon 43_82.

— Strojepisni tedaji, novi. dnevni in ve-
¢erni) pri¢no 15. maja. Informacije daje in
sprejema prijave: Trgovsko utilid€e »Chri-
stofov uéni zavode, Liubljana, Domobran-
ska cesta 15. Telefon 43-82.

Iz Ljubfiane

—1j Opozarjame na jutriinji komorni
koncert, ki ga priredita pod okriljem Glas-
bene Matice rektor nale Glasbene akade-
mije pianist Anton Trost in prof. violinist
Jan Slais. Slisali bomo tri izbrane simfo-
nije: Corellijevo, Beethovnovo in Janal-
kovo. Corellija, slavnega italijanskega vio-

linskega mojstre srefamo posebno v zad-
njih letih zelo pogostokrat na- koncertth
klasiéne glasbe. Njegova dela so na novo
oZivela in mu prina%ajo na nNOV0O mMnogo
slave, Med Beethovnovimi deli je Spomla-
danska sonata delo izredne priljubljenosti.
Janadek pa je v svoji domovini in tudi v
glasbenem svetu sploh pcstavijen v eno
vrsto z najvedjimi Ceskimi geniji, pred-
vsem s Smetang in Dvcfakom. Umetniska
izvedba komornega koncerta bo prav go-
tovo prvovrstna, zato opozarjamo na kon-
cert, ki bo jutri ob 20, uri v veliki FQ-
harmoni¢ni dvorani. Predprodaja v Knji-
garni Glasbene Matice.

—1j Tudi pri prcdaji prekelj lahko za-
slugiS. Mes¢ani radi sadijo mnogo fiZola,
in letos so ga posadili Se posebno mnogo.
Za v Ljubljani pcsajen fizol so pa potreb-
ni celi gozdovi prekelj. ki nam jih dova-
zajo okoliski kmetje. Ze prejsnja leta so
delali nekateri kmetje spomladi doh:e
kuptije s fizolovkami. a zdaji sku3ajo Se
tem bolj izrabiti konjunkturo. Nekateri
zahtevajo za prekljo celo po 2 do 2.50 din.
a izpod dirnarja sploh ne dobi3 fiZzolovke.
Tsko so pcsamezni meiéani izdali po ne-
kaj stotakov samo za fiZzolovke

—1j Vse naSe ljublianSke naroc¢nike, ki
so z narofnino v zaostanku. prosimo, da jo
¢im prej poravnajo. da jim re b. treba
lista ustaviti

—1j Vstopnice za Simfoniéni koncert
Liublianske Filharmenije so 7e v pre-
prodaji pri blagajni kina Union. — Samo

Hubad sin pokoinega moistra Mateja Hu-
bada. stopa s tem koncertom pred nase ob-
¢instvo prvi¢ kot samostojen vodia veli-
kega koncerta Na sporedu je »Concerto
grosso« slavnega italijanskega skladatelja
Corellija. Simfonija v h-molu L. M Sker-
janca. ki bo v celoti prvi¢ izvajana, »Vio-
linski koncert« novejiega ruskega kompo-
nista Glazunova. ki je v komvoziciji in in-
strumentaciji ufenec slovitega Rimski-
Korzakova ter konéno znamenita Peta
simfoniia L. v. Beethovna. tega muzikal-
nega genija. — Kot solist sodeluje docent
Karlo Rupel Ker vlada za ta Kkoncert
izredno zanimanije. si priskrhite &imprej
vstopnice

Iz Goriske in Trsta

u— Vojaski Skof Bartolemasi v Gorici.
Predsnoénjim se je mudil v Gorici itali-
janski Zkof Bartolomasi Obiskal je goriiko
vojasko bolnico. kjer so ga srrejeli vod-
stvo bolnice in zastopniki poveljstva gori-
ke vojaske posadke Skof jih je lmratko
nagovoril in izrazil svoje prepritanje o
ckoraj%nji zmagi oro2ja osi. V bolniski
lcapeli je nato birmal nekaj ranjencev.
Bil je tudi po vseh bolniskih sobah in se
ie nekaj CGasa razgovarjal s posameznimi
ranjenimi vojaki.

u— Ve&ji pozar je nasta] predvieraj-

| 2njim na trgu Nikolaja Tommasea v Go-

rici. Goreti je pridelo v lesnem skladiitu
tvrdke Farfolila Ogenij se je sprio velike
mnoZine lahko gorljivega lesa §iril, tako
da so imeli gasilci, ki so bili v naglici pri-
klicani na pomo¢, prav mnogo dela, pre-
den so pozar omeijili in nazadnje pogasili.

Bran B

vcgenj napra - nl-jk;’;jmdin. .
vil za - i N

u— Borba proti Spekulantom. Kakor je
belezil vterajinji »Piccoloe, je zveza tr-
Zaskih trgovcev objavila, da prejema 3e
nadalje pritozbe zaradi spekulacije z Zi-
vili, ki jo je ministrstvo za korporacije ¥
svojih okroZnicah Ze ponovno 0stro obso-
dilo. Zveza pravi v svoji objavi, da gre
za pravg pravcato izigravanje discipline
cen, ker morajo potrodniki lkupovati poleg
blaga po predpisanih cenah’ tudi drugo
blago. ki ga pa morajo pladevati po kar
najvijih cenah. Vse take primere je tre-
ba nemudoma prijaviti oblastem. Prizadeti
sindikati so Ze posebej dolZni vsak tak
prestopek prijaviti zvezi.

u— Tovorni avte poln filmoy in perut-
nine. zgerel. Na cesti iz Vidma v Trst je
zadnji torek nenadno izbruhnil poZar na
velikam tovornem avtomobilu necke videm-
ske tvrdke. Na avtu je bilo 14 dolgih film-
ckih trakov, precei relklamnih lepakov, fo-
tografij in okrog 20 stotov perutnine. Za-
radi filmov je wves avt~ zgorel Skode je
bilo za veZ 10.000 lir. Ni znano, kako je
pozar nastal Sofer in nijegov spremljeva-
lec sta se resdila.

— Poroka. V Gorici sta se te dni poro-
r0&ila posestnik Edvard Sturm in ué&iteljli-
ca Stanislava Seneca

— Vojaska dovoljenja za potovanje v
Ljubljanske pokrajing so bila vieraj v
Trstu in drugod ukinjena. V bodo&e si bodo
morali tisti. ki hofejo potovati v Liubljan-
sko pokrajino preskrbet; propustnice pri
policijskih ravnatelistvih v Trstu in dru-
gih pokrafinskih glavnih mestih.

— Smrina aesreéa kolesarja. V. pone-
deljek se je na cesti iz Trsta proti Reki
ronesrec¢il 38 let stari Armando della
Santina iz Ricmanja. S kolesom se je od-

pravii na pot, a mu je na nekem ovinku
spodrsnilo in je padel g kolesa ter se uda-
ril z glavo ob kamen s tako silo, da je po-

Skodbi pozneje v trzaski bolnici podlegel.

" - ®
RBeleinica
KOLEDAR
Danes: Cetrtek. 15. maja: Zofija.
DANASNIJE PRIREDITVE
Kino Matieca: Salvator Rosa.
Ring Sloga: Drama v gozdu
Kino Union: Glej, da se ne zaljubis,

DE2URNE LEKARNE

Danes: Mr. Bakarc¢i¢, Sv. Jakoba trg 9;
Ramor, Miklositeva cestag 5t. 20; Mur-
nlﬂ_\'f‘l“ Sv. Petra cesta 5t. 78

Orel z Zivo kaco v Zelodcecu
Pred dnevi je nekj lovec na gozdnatih

poboéjih Debelega vrha (Monte Grosso) v
Liguriji ustrelil prav velikega kraljevskega

orla. Ubito roparico je takoj prinesel ne-
Kemu nagacevalcu. Ko pa je ta skusal
odvzeti ptict drobovje, se je priplazila iz

orlovega 2Zelodca v njegovo najvelje pre-
senefenje Zivg kacéa Moz je bil vendarle Se
toliko prisoten, da je kaco ubil. Bila Je
dolga 1.20 metra.

MALI OGLASI

Beseda 50 par, davek posebde). Preklici, .z)ave Deseda din 1.—

davek posebe)

Za pismene odgovore glede malih oglasov je reba priloZit
znamko. — Popustov £a male oglase ne priznamao.

Beseda 50 par. Davek posebe,;

in elektriéni kuhalni aparat —
dobro ohranjen — kupi »Me-
talia«, Gosposvetska cesta 16.

POIZVEDBA:

Prosimo vsakogar,
vedel o rez. in2. ppr. BoZu Kra-
marsié¢u, naj nujno sporoc¢i na
1aslov: Marija Kramarsié Ljub-
ljana, Cesta 29. okt. 9/II. Od-
Sel je baje 8. aprila z 81. ¢eto
za zveze iz Zagreba proti Popo-
vaéi, oziroma dalje proti Nov-
ski. Stroske povrnemo. 845

ki bi kaj

- - -
Strojepisni pouk
Vecerni te¢ajl, oddelki od 6. ure
ure zvecer dalje za zacletnike

STEDILNIK

Naymanj$ znesek s.— din

50 PAR ENTLANJE
aZzuriranje, vezenje zaves, pe-
rila, monogramov, gumbnic. —
Velika zaloga perja po 7.— Din

njakova

FOTOAPARATE,
fotopribor, radio in drugi pred-
mete kupim in pla¢am takoj.
— Ponuditi: Fototehnika, Vos-

VINKO ZAGAR

minerska &eta Boka Kotorska,
Kumbor, 22. IV. odpotoval iz
Dubrovnika proti Sarajevu. —
855 | Ako kdo kaj ve o njem, pro-
sim, da sporo&i Mariji Zagar,
Stari trg 5t. 14 pri

in 1zveZbance. — Pouk tudi po
diktatu. Novi tecaji se pri¢no
15. maja. — Vpisovanje dnevno.
Christofov uc¢ni zavod, Domo-
branska 15, tel. 43-S2. 786
OGLASUJ

850

v
racelon | n§lov, Narodu«

4. v 856

sJulljanax, Gosposvetska c¢. 12
in Franéiskanska ul. 3. 37T

OGLASUJTE
male oglase

krepilne

v
wSlov. Narodu*

SLABOTNE OTROKE

in jim poveéate telesno teZo,
¢e jim dajete dnevno medu in

MEDICO«, ki jo dobite prostno
le v MEDARNI, Ljubljana, Zi-
dovska ulica 6.

OKREPITE

pijade > AMBROZEVO

25T

ker so najceneji

KLSESE

iINFORMACYE

Beseda 1.— din, davek posebej.
Najmanjsi znesek 15.— din

uprava ,,
Ljubljana, Knafljeva ulica Stev. &

Makulaturni papir

proda
ovenskega Naroda*

ENC =

VE Sai vty
JUGOGRAF KA
\Y PETRA NASIP 73

ISCEM KOBILO
pramo, rdefa z belo liso na
glavi, 150-178 cm, %ig &t. 201,
stara 7 let. Nadjditelj se na- de
pro3a, da jo proti nagradi od-
da na: Alojzij Per, St. Peter
pri Novem mestu.

spre

843 |

— Imate izborno kuhinjo. — Pisava je
bila okorna in zveriZena, kakor da je
pisal pijanec.

Zrla je na ¢érke, napisane na ovojnem
papirju in spoznala je, da je jedel ve-
éerjo povsem hladno, ée ne mrzlo.

Cez dan se je vrnila v hiSico in pregle-
dala je pe¢ s kotlom za perilo. Sklenila
je zakuriti temu éloveku, kar bo dobro
tudi za jed, ki ostane topla.

To ni bilo lahko. Pe¢ ni hotela goreti.
Vsa se je zakadila. Materinemu oéesu
nié ne uide. Vprasala je bila Ze vedkrat
Gabrijelo, kaj neprestano poéenja v
pralnici.

V hisici je bilo kljub temu zakurjeno
in jed je &akala na njegov prihod.

" Napisala mu je na listek

— Bodite previdni! Nihée ne sme vi-
deti, da se tu kuri.

Bila je presenedena, kako dobro je ra-
zumel. Bil je izboren partner. Pepel je
bil vedno skrbno pospravljen in posoda
spravljena globoko pod divan.

Gabrijela le#i v postelji.

Zunaj je mrzla noé. Veter Eviiga in
trese okvire v oknih. g

je. Plazi se po temnem vrtu. Gabrijela
se trese od razburjenja. Se je tu zadnja
ovira. Okno. — Dobrg! Vse je Slo brez
najmanjSega ropota.”

Gabrijela si je globoko oddahnila.

V hisici je tgplo. Iz peédi se Siri medel
sij. Tu disi po-—dobri jedi. To je njena
vederja. Zdaj se ji pogosto odpgve. V
kotlu ima mladi moZz toplo vodo, v za-
boju pa je pripravljena brisa¢a z milom.

Vidi ga, kako se narol sleéen sklanja
nad kotlom.

Mirno zaspi.

Gabrijela je poiskala obleko in zimsko
suknjo po svojem bratu. Kupila je k nji
kravato in odnesla vse skupaj v pralnico.

Neznanec ji je neprestano pisal besede

zahvale na ko&lke papirja. Nosila jih je
po Zenih in bila jih je vesela.
. — Ne spominjam se vaSega obraza, —
je pisal nekoé. — Mislim na vas! Morda
to ni drznost ¢loveka, ki je na tleh. Pre-
klinjam svoj spomin, ki ne more poza-
biti na vas. Zdi se mi, da sploh niste
resniéen ¢lovek.

V februarju se je rodbina spornila,
da odide za nekaj dni v planine. Gabri-
jela je to gdklonila. Mati jo je nekaj
dasa presefiéfeno gledala, potem pa je
dejala odloéno:

Gabrijela je poloZila na znani kraj

ogra- ! pismo. Pisala je, da odide z druZino za

Raznasalko

(kolesarko) za okraj

Rudnik-Laverca takoj

emo. V tev pridejo doma iz nave-
krajev. Zglasite se do sobote 17. t. m.

ob 142, uri popoldne v upravi »Sl, Naroda«.

deset dni v planine.

— Pripravim vam kurivo v hisici, da
si boste mogli v moji odsotnosti zakuriti.
Samo za boZjo voljo vas prosim, ne iz-
dajte se!

Cez deset dni so se vrnili. Gabrijelina
mati je Sla prva po hodniku vile, glasno
stokajoé. Bolele so jo noge od smuéanja.

Odprla je vrata stanovanja. Zaslisali
so njene razburjene krike.

— Okradeni smo!

Zlo¢inec je bil pretaknil vse sobe in
odnesel najdragocenejSe stvari, kuhal si
je iz zalog in spal v postelji Gabrijeline
matere. O¢ividno je vedel, da ima dovolj
¢asa.

— Omare so prazne! Ob vse smo! —
tarna mati.

— Naj odhiti kdo po policijo!

Gabrijela je bleda. Moléi in pogleduje
zdaj odeta in mater. Ne, ni¢esar ne ve-
sta. Ne sumita.

— Ne stoj tu kakor klada, loti se
kakega dela! — se jezi mati.

Gabrijela pregleduje svojo sobico. Vse
je na svojem mestu. Ni¢esar ne manjka.
Nié ni premaknjeno,

— Tu ;:! pelmmja]i ila cela tolpa in svoj
plen so z avtom, — je dejal
policijeki inSpektor... samo tej gospo-
di®ni so prizanesli... Cudno..,
¢udno.

zares
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DZin iz ,,Tiso¢ in ene noé&i*

Neko¢ bajno, danes resni¢no bogastvo deiele ob Tigrisu in Eviratu

Beherezade je v >Tiso& in eni no&ic pri-
povedoval. E
Zagonetnega in poSastnega »DzZinac, ki je
stare Arabce, so neko¢ zaprli v vre,
ki so ga potem zapedéatili s pedatom Salo-
mona, da se ne bi nikdar ve¢ osvobodil. Cel
vek je bil Dzin tako zaprt v svojem vréu.
Neke no¢i pa je vré padel v morje in se
zapletel v ribiéevo mreZo. Ribié ga je po-
tegnil na kopno, razbil vré in resil DzZina.
Sir John Cadman, predsednik druzbe
Irak Petroleum Company, tako beleZi vée-
rajsnji >Corriere della sera« v svojem za-
nimivem ¢lanku o irasSkem petroleju, se je
spomnil te stare bajke, ko je hotel obele-
Ziti neznansko moé iraskih vrelcev petro-
leja, ki s0 ga geologi in vrtadi pred 13 leti
sprostili iz oklepa puSCavskega »vréac sta-
rodavne deZele ob Tigrisu in Evfratu. De-
jansko so iraski petrolej poznali Ze v sta-
rodavnih ¢éasih, a njegove prave vrednosii
in pomena niso nikdar odkrili in tako je
priSel ¢as, da so nanj za cela stoletja spet
pozabili, dokler ga ni doba motorjev spet
spravila na dan in ga spremenila v reko
zlatih dobitkov.
Rimljansko zdravilstvo
in grski ogenj

V omenjenem ¢lanku milanskega lista
belezi pisec nekaj drobcev iz zgodovine pe-
troleja, ki so ga poznali Ze stari Kaldejei
in Babilonci, pa tudi Grki in Rimljani. Kal-
dejci so ga rabili, da so z njim odganjali
strasno boginjo Labartu. V Plinijevih ¢asih
s0 z njim pripravljali obliZe in zdravili ne-
Stete bolezni in poSkodbe od astme do kas-
lja, pa revmo in rane, mrzlico in ozebline,
celo Zenske bolezni in zaustavljali so krva-
vitve ter zmanjSevali krvni pritisk.

V Samosati pa so se ljudje na lepem
obranili Lukula, ko jih je priSel oblegat,
prav s tem starodavnim »dZinome. Iz veli-
kih cevi so brizgali na sovraZnika goreé
petrolej, da se je zgrozil in zbeZal. KaZe,
da je postal ta »dzin< pozneje tudi glavni
sestavni del znamenitega »grsSkega ognjac.
Toda prigel je ¢as, ko so se ljudje pricell
otresati svoje lahkovernosti in so spoznali,
da jim petrolejski oblizi prav za prav nié&
ne pomagajo proti zobobolu, pa so pozabili
na nafto.

Petrolejska poplava

Nekaj sto let je bila poSast zaprta v
svoj prsteni vré. Pred 4 desetletji pa se je
ta zapletel v mreZe geologov in magnatov:
14. oktobra 1927 je nenadoma po dolgo-
trajnih naporih bruhnil na dan. 50 metrov
visoko je silni pritisk pognal umazanorja-
vo in mastno tekodino iz zemlje, navrtano
400 metrov globoko. Tri dni se je ogromni
curek dvigal v zrak in se razlival po pu-
3¢avskih kotanjah, da je nastala prava po-
plava, ki je pri¢ela postajati nevarna tudi
Ze bliZnjim naselbinam. Nazadnje so mo-
rali nafto zaZgati, da so ukrotili njen divii
element. Tam, okrog Babe Gurgura, so
potem zrastli prvi vrelel iraskih petrolej-
skih leZii¢. Geologi so dognali, da se deset
ogromnih plasti te dragocene surovine raz-
prostira do 1000 m globoko pod zemeljsko
povrSino na podro¢ju celih 90.000 kv. km.
(Celih deset nekdanjih Kranjskih deZel!)

»Ribi€¢* iz Nove Zelandije

Zgodovino iraSkega petroleja je napisal
Victor Forbin. V njej navaja, kako je No-
vozelandcu Williamu d’Arcyu, ki je naSel
tudi leZi3¢a petroleja v juZnem Iranu, pri-
Slo L. 1902. na misel, da mora bid mnogo
te surovine skrite tudi globoko pod peskom
Mezopotamije. Od tur3ke vlade je zahtewval
vellke koncesije, toda sultan Abdul Hamid
je takoj poloZil svojo mogofno roko na vso
zemljo, ki bi bila mogla dajati toliko boga~
stvo. Pozneje je svojo ogromno posest raz-
delil med svoje Zene in sinove. Tedaj se je
pridela borba za ira3ka leZiSfa. Nemcl so
imeli velik vpllv v Carigradu, a tudi Angli-
ja, ki jo je zastopal prav d’Arcy, se ni ho-
tela odredi svojim zahtevam.

28. junij 1914

Pogajanja, ki je do njih le prislo, so bila
dolgotrajna. Konéno so se — prav usodne-
ga dne 28. junija 1914 — sporazumell.
Ustanovil se je konzorcij za eksploatacijo
petrolejskih leZis¢, v katerem so bile ude-
leZene druZbe Anglo-Iranian s 50, Royzal
Dutch Shell s 25 in denarni zavod Deutsche
Bank prav tako s 25 odstotki kapitala. Po
vojni so Francozi stopili na mesto Nemcev
in pozneje so se skupini pridruZili 3¢ Ame-
ricani. Novi vladar deZele Fejzal pa je po-
trdil koncesije. Stvorila se je nova druZba:
Irak Petroleum Company, v kateri so bili
udeleZeni: skupina Gulbenkiam s 5, z osta-
limi 95 odstotki kapitala pa v enakih de-
leZih Anglo-Iranian, Royal Dutch Shell, ne-
ki ameriski konzorcij in Compagnie fran-
caise des petroles.

Najveéje leZis¢e na svetu

Dve geolodki ekspediciji sta v letih 1925
in 1926 preiskali vse ozemlje. Sondirali sta
teren pri Babi Gurguru na podroé¢ju Kir-
kuka, a Sele konec naslednjega leta jima
je naporno delo uspelo. Ze pricetek prejs-
njega desetletja je petrolejsko podro&je ob-
segalo ozemlje v dolZini 90 in v Sirini 3 km
tcr je stela ckrog 30 éErpalnih an=aprav, ki
so bile oddaljene ena od druge po 1 do
5 km. Leta 1939 jih je bilo Ze 70. Podroéje
se je razSirilo in izkazalo se je, da je tod
najveéje leZi5¢e petroleja na svetu, a da
njegove produkcijske kapacitete druZba le
iz kup<¢ijskih razlogov pa zaradi omejenih
odvodnih sredstev ni hotela ne mogla raz-
viti do skrajnosti.

V Iraku so pridobivali v zadnjem &asu
po 4.25 milijonov ton petroleja na leto. V
vrsti ostalih drZav je bila deZela v tem po-
gledu na 8. mestu. Na prvem so bile na pr.

1900 km ,pipe-lineov*

Iraiki petrolej so vee do poslednjih dni
odvajali do sredozemskih luk v Siriji in
Palestini po »>naftovodihe ali, kakor jim
pravijo AngleZi, »pipe-lineih<. Postaviti so
morali 1900 km cevi za te vode, speljane
skoraj po samem puSZavskem terenu. Bilo
je ogromno delo. 17.000 sirijekih, arabskih
in kurdskih delavcev je bilo zaposlenih pri
njih. Zgraditi so morali sredi pustinje ba-
rake za delavsko vojsko, ji redno dovaZati
hrano in druge potrebi&ine, a poleg tega
spraviti na traso Se 200.000 ton razliZnega
gradiva. Ob naftovodu so morali napeljati
5e celo mreZo brzojavnih in telefonskih
zvez. Postaviti so moral zanj v pus&avo

Ko so se pred kratkim pridele sovraZno-

1. 1938 Zedinjene drzave s 165.7 milijona | sti med Irakom in Anglijo, je neki nemski
ton s svojimi neStetimi 1eZiS¢i, na drugem | list zapisal, da se je pravkar pridela prava
Rusija z 29.3, na tretjem Venezuela s 27.7, | pravcata petrolejska wvojna. N1 dvoma, da

nato Iran z 10, Nizozemska Indija s 7.3,
Rumunija s 6.6, Mehika s 4.8 in na osmem
mestu Irak s 4.2 milijona ton nafte.

Za tolikSno pridobivanje petroleja v Ira-
ku bi zadostovalo le nekaj izmed navrtanih
70 vrelcev. V obratu pa so vsi, seveda iz-
meniéno. Tako strokovnjaki tudi lahko
uravnavajo notranji pritisk nafte in pod-
zemske praznine sproti zalivajo z wvodo.
Vse pridobivanje je bilo organizirano po
skrajno premisljenem naértu, tako da je
tudi po svoji organizaciji prvo na svetu.

temu tako in da si skuSajo AngleZi v
sedanji borbi za svoj obstanek zavarovati
bogata petrolejska leZiSZa, Se preden bi jih
utegnil kdo drugi spet prehiteti. Toda med-
tem so Iracani naftovod naruiili in v sre-
dozemske luke se je Ze nehala stekati dvo-
kraka pusZavska reka. Kdo bo sedaj postal
gospodar polastnega »dZinac¢? Seherezade
tega v »Tiso¢ in eni nodic ni povedal. To-
da doba bajk in bajnih dobiZkov bo kmalu
minila. Tudi iraski »dZin¢ bo moral sluZiti
novemu, to se pravi vsemu svetu.

Prokletstvo kraljicinega

pajcolana

Cudna usoda paj¢olana nesreéne francoske kra-
ljice Marie Antoinette

Anonimni darovalec je poslal ravnatelj-
stvu Narodnega muzeja v New Yorku po
posti v krasni 3atulji &ipkast pajdolan ali
bolje re¢eno 3al, ki ga je bil poklonil Lu-
dvik XIV. bodo€i kraljici Mariji Antoinet-

Marie Antoinette

ti kot prvi pozdrav Francije, ko je pri-
spela avstrijska princesa na francosko
ozemlje, kjer jo je pozdravil knez Rohan.
Neznani darovalec je prilozil svoji ano-
nimni poSiljki vse zgodovinske dokumente,
ki jasno potrjujejo originalnost tega red-
kega spomina. Podaril ga je muzeju samo
pod pogojem, da bo pajfolan, ki je bil pri-
nesel vsem lastnikom samo nesreéo, ter
povzrodil celo smrt nekaterih spravijen v
vitrino zgodovinskega oddelka, da bi tako
nikomur ve¢ ne mogel Skodovati.
Kraljiéin paj¢éolan jJe prinasal svojim
lastnikom in lastnicam skoraj 150 let za-
res nesre¢o in Zalost. Maria Antoinetta ga

| je podarila za spomin princesi de Lanbali.
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Glava nesre¢ne princese je kmalu po tem
visela skozi okno pariskega Templa. Paj-
&olan je priSel v vitrino, kjer je tudi po-
vzrodil ved nesred. potem je bil pa razme-
roma poceni naprodaj. Kupil ga je kralj
Ludvik XVIII., da bi ga podaril vojvodinji

de Berri; njen moZ je bil kmalu nato
umorjen. Pozneje je Napoleon III. poloZil
usodni pajéolan skupaj s francosko cesar-
sko krono k nogam Evgenie de Montijo.
Po nesreéni bitki pri Sedanu je prodala
cesarica Evgenija pajtolan bogatemu an-
gledkemu industrijcu siru Persyju Trevel-
lyanu, ki ga je podaril kot poro¢no darilo
svoji Zeni. Ta se je pa 14 dnil po poroki
zastrupila. Usodni pajéolan je potem za
nekaj ¢éasa izginil iz Evrope.

Leta 1901. se je pojavil v JuZnd Ameriki,
kjer ga je kupil po romanti®nem romanju
severnoameridki milijarder Astor. Nekaj
mesecev pozneje je pa Astor utonil s par-
nikom Titanicom v globinah Atlantskega
oceana. Po svetovni vojni je dobila paj&o-
lan Muriel Vanderbiltova, ki ga je nosila
na svoj poroéni dan navzlic prigovarjanju
In pro&njam vseh svatov, naj se ga varuje.
Ko se je Lindbergh Zenil, so mu ponudili
usodni pajéolan kot poro&no darilo za nje-
govo Zeno. On ga je pa odklonil. Toda to
nove nesrefe ni moglo prepre&iti. Cez tri
leta je bil Lindberghov sinfek ugrabljen
in umorjen. Senator Morrow, ki je bil
usodni pajéolan pri njem samo nekaj dni,
je nenadoma umrl.

Kaj se je potem zgodilo z usodnim paj-
Colanom nesrelne francoske kraljice, ni
znano. Zdaj se je zadnji lastnik tega red-
kega, toda nesrelo prina3ajofega zgodo-
vinskega spominka odkriZal na naé&in, ki
se mu je zdel najprimernejsi.

Mgocelka ima spomin

Poskusi na raznih Zivalih so pokazali,
da pri &rvih preneha sposobnost zapomniti
si nekaj, torei sposobnost uditi se, ée gre-
mo od najvisiih do najniZjih Zivih b tij.
Toda poskusi, ki jih je delal dr. F. Bram-
stedt z mocelko, torej s pripadnikom naj-
niZzjega Zivalskega rodu. kaZejo. da naj-
demo celo tu sledove neé-sa, kar bi lahko
smatrali za spomin. Dr. Bram-:tedt je se-
grel polovico vodne kapljice. v kateri so
plavale mocelke, dr go polovico je pa
ohladil. Obenem je prvo polovico kapljice
razsvetlil. drugo pa zatemnil

Tako so ostali obe polovici vodne kap-
ljice dve uri in mecdéelke so se zbrale v
temni polovici, ker se navadno izog'bljejo
preveliki toploti. Potem je ué&enjak kap-
liico ohlad'l na en~komerno niZio tcp! to.
toda ena polovica je bila na svetlem. dru-
g2a pa v temi. Modelke so se tudi tedaj
oz’bale razsvetljene polovice Najbrz so si
bile zapomni’e, da pomeni svetloba za nje
previsoko temperaturo.

Podobno so lahkn modelke naudili izogi-
bati se segrete cevke, ki jo je ufeniak z
rtrméznrm kretnjami potiskal v po-odo,
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kjer so plavale modtelke. Po dveurnem veZ-
banju so se Zivalice imogibale tudi hladni
cevki, & jo je udenjak potislkcal v enakem
ritmu v vodo. V istih dnevih sta bili zdru-
Zeni dve pobudi, izmed katerih je bila sa-
mo ena Zivalice pomembna, namre¢ vi-
Sja toplota, toda Zivalice so se bile na-
utile reagirati tudi na zdruzeno pcbudo
po Pavlovih pravilih o zdruZenih refleksih.

Pa tudi na oblike je Znala molelka reagh=
rati. Najprej je plavala ob steni v trikob=
ni posodi. Ko s0 jo pa prenesli v valjasto
steklenico je plavala najprej po poti po=
dobe trikotnika. Celo velikost si je ta
drobna Zivalica zapomnila. Prenelena iz
manjdega trikotnika v veé¢ji je plavala po
poti, ki je odgovarjala po svoji velikosti,
obsegu prostortka, kjer so jo veZbali

S proslave Dnevaﬁ;foiske in Imperija
v Ljubljani
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La vista della Bleiweisova cesta (via Bleiweis) al passaggio delle truppe
Pogled na Bleiweisovo cesto med parado

Ali ste dobrodosel gost?

15 vprasanj, ki so odgovori na nje v tem pogledu

l] "-l -

V nekem inozemskem listu so sestavill
tablico vprasanj, na katera je treba odgo-
veriti z da ali ne. Po odgovorih presodijo
vsakega &loveka kot gosta, ali je dobrodo-
Sel, manj dobrodo3el ali pa nadleZzen. Zdaj
so ¢asi sicer taki, da se gostov nihcCe pre-
ved ne veseli, posebno ¢e jih je treba po-
gostiti, vendar pa utegne marsikoga zani-
mati, kaj je potrebno ¢&loveku, ¢e hoce biti
dobrodosSel gost. Vprasanj je 15. Evo jih:

1. Ali sporoéite pred prihodom svojemu
gostitelju, kdaj pridete in kdaj odidete?

2. Kadar se pripeti kaj nepri¢akovane-
ga, ali & vam gostiteljica zares iskreno
prigovarja, da bi Se ostali, ali drzite dano
besedo?

3. Ali si izposodite med obiskom od svo-
jih gostiteljev jahalne Skornje, kravato kK
velerni obleki ali veferno roéno torbico,
teniSke ¢&evlje, ¢érne naoénike proti son-
cu, Ciste Zepne robce, brisac¢o za plaZo,
knjige iz knjiZnice ali denar?

4. Ali pridete pravocasno k jedi? Do-
pustno je priti k obedu é&etrt ure prepozno.

5. Ali ravnate pametno pri snovanju
lastnih naértov za izlete?

6. Ali vas veseli igrati golf, tenis ali
bridge, pa niste v nobeni igri dobro pod-
kovani in se vzdrZujete prepirov z mojstri
v teh igrah?

7. Al pladujete v redu in pravodasno
telefonske pogovore, bencin, ki ga porabi-
te za gostiteljev avto, ¢e se vozite z njim,
cigarete za svojo porabo in obed, ¢e ste
na celodnevnem izletu?

8. Ali skrbite za to, da ima gostitelje-
va sluZinéad z vami ¢im manj opraviti?

9. Ali sedete v naslanjaé, ki je najljub-
8i gostitelju, ali pusc¢ate poedine liste no-
vin razmetane po vse] sobi, ali trgate ro-
Ze, ne da bi vam bilo to dovoljeno, ali
polnite svoje nalivno pero z gostiteljevim
érnilom in brizgate ostanke ¢rnila na piv-
nik na pisalni mizi, ali jemljete knjige iz
enega stojala in jih vrac¢ate na drugo?

10. Ali zahtevate cigar ali cigaret, ki jih
ni na mizi? Ali uveljavljate svojo sladko-
snednost ? Ali zahtevate dijetne jedi?

11. Ali =zapustite kopalnico tako C(cisto,
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kakor je bila pri vaSem prihodu?

12. Ali ug:iasnete lu¢ v spalnici eno uro
potem, ko ste prisli tja?

13. Ce ste bili na obisku dve & v do-
mu, kjer imajo dve sluZkinji, ali daste
obema pred odhodom primerno napitnino?

14. Ce vam je gost, ki je prisel istofasno

z vami na obisk, zopern, ali ¢e ste v ob-
¢evanju z njim odkrito grobi, ali hladno
vijudni, ali obfujete z njim po pravillh

izletniske prisr¢énosti?

15. Ali si prizadevate navezati izkljuéno
nase najzanimivejSe osebe drugega spola
v hidi tako, da zanemarjate vse druge?

Ce odgovorite na 1. vpraSanje da, si pri-
pisite pet &rtic, na 2. vprasSanje da tudi pet
értic, na 3. vpraSanje eno ¢ritico za vsak

J

ne, na 4. vprasSsanje za da pet Crtic, na 5.
vprasanje za da pet értic, na 6. vpraSanje
za da pet ¢&rtie, pri 7. vpraSanju za vsak

da dve ¢rtici, pri 8. za ne tri €rtice, pri
9. za vsak ne dve ¢&rtici, pri 10. za ne pet
&rtic, pri 11. za da pet é&rtic, pri 12. =za
da tri értice, pri 13. za da pet &rtie, pri

14. za prvo vpra3anje pet €rtic, za 2 no-
bene, za 3 pa pet in pri 15. vprasanju za
ne pet ¢&rtic. Ce ¢&rtice seStejete In jih
dcbhite 60, ste dobrodoSel gost, & Ilmate
70 ¢&rtic, ste pa idealen gost. ¢e pa ne do-
seZete niti 40 értic, se ne smete éuditd, &e
vas ne bodo veé povabili v goste.

General La Venarde umrl

V Cadixu je umrl general Pedro Geve-
nois La Venarde. Nazadnje je bil vojaSki
guverner Cadixa. Pokojni si je bil prido-
bil po svetu in posebno v gradbenih krogih
vellk sloves s svojim nalrtom o gradnji
predora pod gibra'tarsko ozino, ki naj bi
vezal Spanijo z Marokom.

Nemska tobac¢na industrija

Nemska tobafna industrija je prevzela
nedavno od Bolgarije 12,000.000 kg tobaka.
To so tri &etrtine predlanskega pridelka
tobaka v Bolgariji. Razen tega je prevzela
Nemdéija dve tretjini lanskega pridelka.
Tako je Nemcija preskrbljena s cigaret-
nim tobakom do konca leta 1942.

Merre Mael: 49
Biocdna liubezen
Roman

Ali je Jeanne ljubila svojega moza? Da, tako je
bilo mogo&e odgovoriti na to vprasanje, kajti od-
sotni Romain ji je bil napolnil vse njene misli.
Sanjala je samo o njem in se veselila, kako toplo
ga bo sprejela.

Ranjeni Romain se vrne utrujen po naporni
voznji. Poéutil se bo zelo srefnega, da je zopet
doma, da ima pri sebi svojega angela, ki mu bo
stregel z vso ljubeznijo. In tem sre¢nejdi bo, ker
bo ta angel njegova Zena, ki jo je bil obsodil in ki
dela zdaj pokoro za svoj greh, da bi popravila, kar
je bila zakrivila.

Pa ne samo doZnost ji bo velevala popraviti
storjeno. Cutila je Se drugo sladko Zustvo, ki je
bilo v njeni dusi neizretena uteha. In sledez'é raz-
li¢nim nagibom svojega srca je prisla do zakljulka,
da Romaina ljubi. Zato ga je nestrpno priakovala
in se skrbno pripravljala na njegov povratek.

Vse je na novo uredila in opremila, da bi bil
njen dom dobro pripravljen za sprejem ranjenca,
kajti njegovo okrevanje bo gotovo trajalo dolgo:
Zelela je, da bi zadutil vso milino, &m prestopi
prag svojega doma. Takoj naj bi se naselila radost
v njegovem srcu in njegovo domisljijo naj bi na-
polnile najkrasnejSe slike, ki bi liki zdravilni bal-
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zam udinkovale na rane njegovega srca.

Njene marljive roke so uredile njegovo sobo z
izbranim okusom. Vedela je, da ima Romain po-
sebno rad svetlobo in red, in da ne trpi v sobi
mnogo pohistva. Potreben mu bo v prvi vrsti zrak,
ker je navajen Ziveti v prosti naravi, na Sirnem
morju. Zato je okrasila njegovo sobo v svetlih
barvah, stene je dala pokriti z novimi tapetami,
na okna so prisli svetli zastori. skratka trudila
se je mnogo. da bi bilo vse &¢m bolje pripravlje-
no za njegov povratek.

Dnevi so minevali in vsako jutro je odhitel kdo
na mornarifko prefekturo, da bi priblizno zvedel,
kdaj se parnik vrne.

Koné¢no so zvedeli, da pripluje v zacetku poletja
v Marseille.

V rodbini je bilo sklenjeno, da pojdeta La Fou-
geraye in Jeanne ranjencu naproti in ga pozdra-
vita ob njegovem prihodu v pristanisce.

Nekega meglenega velera sta se odpeljala. V
Parizu sta poc¢akala na vlak proti Marseillu in
takoj sta nadaljevala voZnjo proti Sredozemskemu
morju.

Ko sta v Marseillu izstopila, je bilo vse mesto
zalito s solnénimi Zarki. Njuna prva skrb je bila,
da sta odhitela na poito. Tam so jima povedali,
da se je parnik zakasnil za en dan.

Povedali so jima tudi. da je na krovu ranjeni
dastnik, ki ga bodo na njegovo lastno Zeljo izkr-
cali v Toulonu Nobenega dvoma ni bilo, da je bil
ranjeni ¢astnik Romain de Quelern.

S —

Jeanne je bila vsa iz sebe, vendar je pa ohranila
prisotnost duha.

— O¢e, odpeljiva se v Toulon — je dejala ocetu.

Odpeljala sta se s prvim vlakom in zvecer sta
bila Zze v Toulonu. Vrata mornariske bolnice so
bila Ze zaklenjena. Morala sta torej prenociti v
hotelu. Jeanne vso noé& ni zatisnila oéi.

Zjutraj so jo sicer pustili v bolnico. toda sluz-
bujo& zdravnik se je trdovratno branil pustiti jo
k ranjencu.

Pridel je sam primarij bolnice, da bi se opraviéil
zaradi odloéne prepovedi.

— Gospa — je dejal Jeanni, — storili smo ta
ukrep v imenu vaSega moZa in verjemite mi, da
vas bomo radi odvedli k njemu, &¢im bo to mo-

oce.

. In za vse nadaljnje prosnje je bil zdravnik gluh.

To je bil za Jeanne hud udarec. Ko se je zopet
vrnila v hotel, so jo oblile solze, in niti toliko
moé&i ni imela, da bi molila.

Romain je bil gotovo teZko ranjen, da so ga tako
strazili — je pomislila mlada Zena in ni se motila.
To je bila za njo tezka preizkudnja in malo je
manjkalo, da ni obupala.

Tudi njen ole je bil ves v skrbeh. O vsem se
je podrobno informiral In &esar si zdravniki niso
upali povedati njegovi hé&eri, so povedali njemu.
Moski Ze preneso vest o neereti, pa naj bo Se tako
kruta.

Romain je Ze ves mesec visel med Zivljenjem

in smrtjo.

Krogla mu je bila predrla med rebra in mu ra-
nila jetra. Pravi &udez je bil, da ni podlegel rani.
Zdravnik, ki ga je zdravil, se je najbolj bal, da bi
ne bila vroica znak teZkega obolenja notranjih
organov.

Zelo muéna je bila okolnost, da je bil ranjenec
pri popolni zavesti in da je jasno videl, kako ve-
lika nevarnost mu preti. Udan v voljo boZjo je
govoril o svoji usodi, nikoli ni vpra3%al po svojcih
in nikoli tudi ni tarnal.

Nekega jutra je kirurg med obvezovanijem opa-
zil, da se je dotlej %e gnojna rana moé&no skréila.
Z_delo. se je, da se bo kmalu zacelila, kar bi uteg-
nilo imeti usodne posledice. To je bil najslabi
znak v obupnem ranjendevem poloZaju.

Zdravniku se je zdelo, da se bliza ranjencu zad-
nja ura in pomislil je, da nima pravice braniti
mu 3e objeti mlado Zeno, ki je bila vsa iz sebe
od Zalosti in ki je v blizini svojega moZa S&tiri
dni prejokala.

— Dragi moj kapitan, — je dejal in stopil k
ranjenevi postelji. Povedati vam hofem nekaj,
kar vas bo gotovo razveselilo.

— Kaj pa? — je vpra3al Romain

— Vasa soproga je Ze 3tiri dni v Toulonu.

Ranjenec je zadrhtel:

— Ah — je vzdihnil z ginjenim glasom: Moja
soproga je prispela tako daleé. To je zelo lepo od
nje.
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